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GB DESCRIPTION

Housing

Operation mode switch

36 air jets

Transparent anti-splash lid
Roller

The cavity facilitates water drain

ogarwNE

CZ POPIS

Téleso pfristroje

Pfepina¢ provoznich rezima

36 vzduchovych otvor(
Transparentniho anti-splash vikem
Masazni valeCek

Otvor pro snadnéjsi vyliti vody

A ONnuc

Kopnyc

Mepemukay pexnmis poboTn

36 BigTYNUH ANg noBiTpsi

[Mpo30opi aHTK-CNNeck KPULLKOO
MacaxHuin ponuk

3anaguHa Ansa 3py4Horo 3nvey BoAm

oUAONRC OUMWNE

EST KIRJELDUS

Seadme korpus

TooreZiimide lUliti

36 dhuava masseerimispinnas
Labipaistvad anti-splash kaas
Massaazirull

Sivend vee mugavaks arakallamiseks

cukwnE

LT APRASYMAS

Prietaiso korpusas

Veikimo rezimy jungiklis

36 skyliy orui

Parredzamu anti-§lakatu vaks

Masazo ritinélis

Specialus jdubimas padeda iSpilti vandenj

cukwnE

KZ CUNMATTAMA

Kypan Tynfachbl

YKyMbIC TOpTINTEPIHIH aybICTbIPbIN KOCKbILLbI
36 Tecik bocaHcbITaTbIiH

Kaknak

MaccaxapblK WbIfbIPLUbIK

CynablH bIHFaNMbI TerinyiHe apHanfaH onbIKTap

cukwnE

IMO11

RUS YCTPOUCTBO U3AENUA

1. Kopnyc npuGopa

2. TlepeknioyaTenb pexuMoB paboThbl

3. 36 oTBepCTMIN Ans Bo3ayxa

4. Tlpo3payHas Kpbillka Ansi 3awuTbl OT 6pbI3r
5. MaccaxHbli1 ponuk

6. YrnybneHue ans ypo6cTsa crnvea BoAbl

BG ONMUCAHUE

Kopnyc Ha ypena

MpeBkntoyBaTen Ha pexvmMmn Ha paboTa

36 Bb34yLUHM OTBOpa

Mpo3payeH kanak NpoT1B NpbCKaHe

MacaxHa ponka

BaonbbHaTuHa 3a no-ynobHo nsnveaHe Ha BogaTa

coprwndRE

SCG onuc

KyTuja ypehaja

Memnauy pexuma paga

36 Ba3gyLLHUX oTBOpA

TpaHcnapeHTHO NPOTUB NpcKaka noknonatw,
Ponep

OtBop omoryhasa ucnywtake Boge

cukwnE

LV APRAKSTS

lerices korpuss

Darba rezimu slédzis

36 gaisa spraugas

Skaidri anti-splash dangtis

Masazas rullitis

Padzilindjums Gdens izlieSanas értumam

cukwnE

LEIRAS
Készilékhaz
Uzemmod kapcsold
36 légnyilas biztositja
Atlatszo anti-splash fedél
Masszazsgorgbk
Kénnyebb vizelvezetést biztositd mélyedés

I

cukwnE

SL STAVBA VYROBKU

1. Teleso spotrebica

2. Prepinac rezimov

3. 36 vzduchové otvory

4. Priehladné ochranné veko proti kropajom

5. Masazny valek

6. Priehlbina ur€ena na pohodiné vylievanie vody

~220-240 V/ 50 Hz

45W
Knacc sawuTsbi 1l

mm
130

330

1.5/1.6Kg

380
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

o Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

¢ Do not use outdoors.

¢ Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

¢ Do not take this product to a bathroom or use near water.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

¢ Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

¢ Do not leave the appliance switched on when not in use.

¢ Do not use other attachments than those supplied.

¢ Do not operate after malfunction or cord damage.

¢ Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Check and repair the malfunctioning appliance

in the nearest service center only.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not place or store the appliance where it can fall or be pulled into a tub or sink.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

The massager is designed for intermittent use: it can be applied without interruption not longer than 10 minutes,

then the motor must be allowed to cool.

¢ Do not use the massager if you are pregnant, or suffer from thrombosis, open wounds, broken skin and varicose
veins. Consult your doctor first.

¢ Do not attempt to plug in or unplug the unit while feet are in water.

¢ Do not stand up or place any objects in the unit, use it only when you are sitting.

o Immediately interrupt procedure if you feel discomfort, or if any pain or irritation results; never use for swollen or
inflamed feet, or if feet have any skin eruptions. First, obligatory consult your physician.

¢ If a unit is leaking, the device can not be used.

¢ DO NOT PLUG THE DEVICE IN THE SOCKET IF YOUR FEET ARE INSIDE THE MASSAGE TUB.

¢ If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

GENERAL INFORMATION

¢ Regular foot massage dramatically improves blood circulation, relieves muscle tension, increases vitality, allows

making the skin of your feet softer.

Built-in heating element maintains the temperature throughout the whole massage session.

36 holes for air in the massage surface provide a relaxing bubble bath.

The bottom of the bath is ergonomically designed and covered with massage protuberances that are needed for

acupressure. The massage strength can be easily changed by pressing the feet against the massage surface or

by easing the pressure.

OPERATION

e Place the massager on a flat surface, special rubber feet will prevent the device from sliding.

e Pour the water of the required temperature not exceeding the maximum level indicated on the inner side of the
device. Built-in heating element is designed only to maintain water temperature, not for heating.

¢ Before connecting the appliance to the mains, check that the mode select switch indicates the "0" position.

e Massage roller is used for intensive massage;

DO NOT CONNECT THE DEVICE TO THE ELECTRICITY NETWORK IF YOUR FEET ARE IN THE MASSAGE
BATH.

e Put your feet in the massage bath and set the desired mode using the switch:

VIBROMASSAGE (1).

e Set the mode switch to the 1 position.

¢ In this mode the body of the bath is vibrating allowing stimulation of the reflexogenic zones with the use of
massage fingers on the bottom of the bath. This mode can be used either with water or without it. In this mode
heating is not carried out.

¢ Vibromassage improves blood circulation and removes foot fatigue.

WARM BUBBLE BATH (3).

e Pour warm water into the massage bath and set the mode switch to the 3 position.
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¢ In this mode compressed air passes through special holes and creates additional relaxing effect and built-in
heating element maintains the water warm.

e Bubble Massage can reduce spasticity, improve the flow of oxygen into the skin of feet.

VIBROMASSAGE IN WARM WATER WITH BUBBLE BATH (2).

e For vibromassage in warm water with bubble bath set the 2 position.

e This mode is used for combined massage. Vibromassage with water heating and bubble bath improves blood
circulation, relieves fatigue, stimulates nerve endings and creates relaxing effect.

DO NOT STAND ON THE MASSAGER.

CLEANING AND MAINTENANCE

Unplug the device and let it cool completely.

Pour water out.

Never use abrasive detergents, organic solvents and aggressive liquids for cleaning.

Nozzles can be washed in warm water with mild detergents.

After massage wipe the massager with a damp cloth with mild detergent and dry it out.

e Never immerse the massager completely in water when cleaning.

DO NOT STAND ON THE UNIT.

CLEAN AND CARE

¢ Switch the appliance off and ensure that the massager has completely cooled.

e Do not use hard abrasives or cleaners.

e Attachments may be cleaned in soapy water

o After using, simply rinse out with water. Never immerse the entire unit into water. You can wipe off all surfaces
with a cloth damped with water and a mild detergent, then rinse and dry.

STORAGE

¢ Be sure that the appliance is unplugged and cooled down.

e Complete instructions of section CLEAN AND CARE

o Keep the appliance in a cool, dry place.

NIS] PYKOBOOCTBO MO 3KCIJTYATALUUU

MEPbI BE3OIMNACHOCTHU

e BHUmMaTenbHo npounTanTe PyKOBOACTBO MO 3KCAAyaTauMm WM COXpPaHUTE ero B KavecTBe CrnpaBOYHOro
mMartepuana.

e [lepen nepBoHayanbHbIM  BKIIKOYEHWEM MPOBEPbTE, COOTBETCTBYT NU TEXHUYECKUE XapaKTepUCTUKM,
yKa3aHHble Ha 13genuu, napameTpam 3neKkTpoceTu.

¢ /lcnonb3oBaTb TOMBbKO B ObITOBLIX LIEMSIX B COOTBETCTBUM C AaHHbIM PyKOBOACTBOM Mo akcnnyataumu. [pubop
He npefHasHayeH Ang NPOMbILIEHHOrO NPUMEHEHNS.

¢ He ncnonb3oBaTb BHE MOMELLEHUN.

e Bcerga oTknoyanTe yCTpPONCTBO OT 3NEKTPOCETM Nepes O4MCTKOMN, unu ecnu Bel ero He ncnoneayete.

e Bo nsbexaHve nopaxeHust aNeKTpPUYECKMM TOKOM WM BO3ropaHusi, He Norpyxante npudop WUnv LWHYp NUTaHUS B
BOAY unun apyrue xugkoctn. Ecnm ato npomnsowrno, HE BEPUTECD 3a nsgenve, HemeaneHHo OTKAYMTE ero oT
anekTpoceTn n obpaTutecb B CepBUCHbLIN LEHTP ANS MPOBEPKM.

¢ He nonb3ynTecb YyCTPOMNCTBOM B BaHHbIX KOMHATaX M OKOMNO BOAbI.

e [lpnbop He npegHasHayeH ANS WCMNOMNb30BaHWMS Nuuamun (BkrYas AeTenl) C MOHMXKEHHbIMU (PU3NYECKUMU,

YYBCTBEHHbLIMW UITU YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMW UM NPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UMW 3HAHWUIA, ECININ OHU He

HaxoOATCs No4d KOHTPOJieM UM He NMPOUHCTPYKTUPOBaHbI 00 Mcnonb3oBaHMM Npubopa NULOM, OTBETCTBEHHbBIM

3a Ux 6e30nacHoOCTb.

[eTn pomkHbl HAXOAUTLCSA NOA KOHTPONeM AN HeAONYLEHUS Urpbl ¢ Npubopom.

He octaBnanTe BknoYeHHbIN Npnbop 6e3 npucmoTpa.

He ncnonb3ynTte NpyHaaneXHoCTU, He BXOASLLME B KOMMNIEKT MOCTaBKN.

Mpn NoBpexaeHUn LWHypa NUTaHUs ero 3ameHy, Bo nsbexaHne onacHOCTU, OOIMKEH NMPOM3BOANTL N3rOTOBUTENb

UIn YNOSTHOMOYEHHLIA UM CEPBUCHBIN LIEHTP, UM aHanorM4HbI KBanuuunpoBaHHbIA NepcoHarn.

Cnegute, 4TOObI LUHYP NMUTAHUSA HE Kacaricsl OCTPbIX KPOMOK U FOpsiYnX MOBEPXHOCTEN.

e He knagute n He xpaHuTte npubop B MecTax, OTKyAa OH MOXEeT ynacTb B BOAY.

e He TaHWTe 3a LWWHYP NUTaHUSA, HE NEepPeKpyYnBanTe U He HaMaTbiBanUTE €ro BOKPYr Kopnyca yCTpPoOnCTBa.

e Maccaxep npegHasHayeH [AONns1 HenpepbiBHOW paboTbl B TeYeHMe KOPOTKOro MnpoMexyTka BpemMeHu. Bo
nsbexaHue neperpesa 1 NONOMKM Kaxable 10 MUHYT OoTKMoYanTe annapart, YToObl OH OCTbIf.

e He ponyckaeTcs ucnonb3oBaHME Maccaxepa nuuamu, cTpagarwumm TpomOO3oM, C TpaBMaMu, a Takke
BepeMeHHbIMK XeHLWwuHamK. [Npn HeobxoanmMocTu nepes UCNoNb30BaHNEM Maccaxepa MPOKOHCYNbTUPYNTECH C
nevawimm Bpadom.

e He nogknioyaiite u He OTKIO4aNTe NpMBOP OT 3NEKTPOCETH, KOrga HOrM HaxoasaTcs B BoAe.

e He cTtaHoBUTECH HA Maccaxep B NOSHbIA pocCT. [onb3ynTech UM TOMNbKO CUAS.

e He npopomkanTte maccax, ecnu Bel novyscTBoBanu guckoMdopT. He ncnonssyinte maccaxep, ecnv Bawm Horm
OTEKNU, NMOSBWUIOCH pasgpaeHne mnu BocnaneHune. Obs3aTenbHO MPOKOHCYNbTUPYMTECH CO CBOMM Ievallimm
Bpa4om.

e Ecnu u3 npnbopa BbiTekaeT Boaa, NPUOGOPOM NONb30BaTLCS HENb3S.

o HE NOAOKIMIOYAUTE NPUBOP K SNIEKTPOCETWU, ECNU HOMM HAXOOATCA B MACCAXXHOMN BAHHE.
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e Ecnn usgenve HekoTopoe Bpemsi Haxogunocb npu Temnepatype Hwke 0°C, nepea BKMOYEHMEM ero crnegyet
BblAepXXaTb B KOMHATHbIX YCMNOBUAX HE MeHee 2 4yacoB.

¢ [lpon3BoanTens ocTaensieT 3a cobor npaBo 6e3 OOMONHUTENbHOrO YBEAOMIIEHUS BHOCUTb HE3HauUTEelbHblE
NU3MEHEHNs1 B KOHCTPYKLIMIO U3Lenus, KapaMHanbHO He BrusawLmne Ha ero 6esonacHocTb, paboTocnocobHOCTb U
PYHKLMOHAMNBHOCTb.

OBLAA UHPOPMALINA

e PerynsapHblil Maccax HOr CyLWeCTBEHHO ynydlwaeT UMPKYNAUMI0 KPOBU, CHUMAaET HamnpsbkeHue B MblliLax,
yKpennseT TOHYC, NO3BOMNSET caenartb KOXy Ballnx CTyrnHen 6onee Markon.

e BCcTpoeHHbIN HarpeBaTenbHbIN 3NeMeHT NoAAepXMBaeT TeMnepaTypy Ha NPOTSXEHUU BCEro ceaHca Maccaxa.

e 36 oTBepCTMIM AN BO34yXa B MacCaXHON NOBEPXHOCTU obecneyvmBaloT paccrnabnsowyto ny3bipbKOBYH BaHHY.

e [IHO BaHHbI MMeEET 3PrOHOMUYHbBIA AN3aiH U MOKPbITO MacCaXHbIMU BbICTYNamu, KOTOpble Heobxoaumbl Ans
Maccaxa 6bumonornyeckn akTMBHbIX Touyek. Cumy maccaxa MOXHO Nerko M3MeHsiTb, NpwxXMMasi cTombl, Mbo
ocrnabnsas ux gaBrneHne Ha MacCaXKHYH NMOBEPXHOCTb.

PABOTA

e YCTaHOBUTE Maccaxep Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb, CNeuuanbHble Pe3VHOBbIE HOXKM MPedoTBPaTAT CKOMbXeHue
npunbopa.

e Hanente Bogy Tpebyemon TemnepaTypbl He Bbllle OTMETKM MaKCUMarbHOrO YPOBHSI Ha BHYTPEHHEW 4acTu
npubopa. BCTpoeHHbIN HarpeBaTenbHbIN 3NIEMEHT NpeaHa3HayYeH Nub A58 NogaepXXaHuss TemnepaTtypbl Boabl,
a He Aons ee nogorpesa.

¢ [lepen nogkntoveHnem npubopa K anekTpoceTn ybeanTechb, YTO NepeknioyvaTenb pexmuMoB paboTbl ykasbiBaeT
Ha nornoxeHue «0».

e MaccaxHbI pOnMK UCNONb3yeTcs A1 UHTEHCUBHOIO Maccaxa;

HE NOOKNIOYAUTE NPUBOP K ANIEKTPOCETW, ECITU HOMM HAXOAATCA B MACCAXHOW BAHHE.

e [locTaBbTE HOMM B MaCCaXXHY0 BAHHOUKY M NepeknyaTenemM yCTaHOBUTE XenaeMblil pexnMm:

BUBPOMACCAX (1).

e YCTaHOBUTE NMepeknioyaTenb PpeXxuMoB B NoroxeHue 1.

e B gaHHOM pexnme Kopnyc BaHHOYKM BUBpMpPYET, NO3BOMSAS CTUMYNMPOBAThL PehNEKCOreHHbIe 30HbI C MOMOLLBHO
MacCCaXXHbIX NanbYMKOB Ha AHE BaHHbI. [JaHHbIN PEXMM MOXET UCMONb30BaThLCS Kak C BOAOW, Tak 1 6e3 Hee. B
OaHHOM pexnme NoJorpeB He OCyLLeCTBNAETCA.

¢ Bubpomaccax cnocobcTByeT yrny4LlleHMI0 KpoBOODpaLLEHNSI U CHATUIO YCTariocTyh HOr.

TEMNNAA NY3bIPLKOBAA BAHHA (3).

e HanelTte B MaccaxHyto BaHHY TEMMYKO BOAY M YCTAHOBUTE NepekritodaTesb PEXUMOB B MOMOXeHne 3.

e B gaHHOM pexume cxaTbli BO34yX MPOXOOUT Yepes3 chneuvarnbHble OTBEPCTUS M CO34aeT OOMNOSNHUTENbHbIN
paccnabnsowmin 3¢pdeKT, a BCTPOEHHbIN HAarpeBaTeNbHbIV ANEMEHT NOAAEPKUBAET BOAY TEMSOMN.

¢ [1y3bIpbKOBLIN MaccaX cCnocobeH YMEHbLUNTb CNAacTMKy, ONTUMU3NPOBATL MOCTYMNSIEHWE KACIOPOAaA BHYTPb KOXNU
crTon.

BUBEPOMACCAX B TENNOW BOAE C NY3bIPbKOBOW BAHHOMU (2).

o [Ina Bubpomaccaxa B TENnon Boge C Ny3blpbKOBOM BAHHOW HEOOXOANMO YCTAaHOBUTL PEXUM 2.

o [1aHHBIN pexum ncnorb3yeTcsa A1 KOMMIEKCHOro Maccaxa. Bubpomaccax ¢ nogorpeBomM BoAbl 1 My3bipbKOBOWA
BaHHOW yny4dllaeT KpoBoobpaLleHNe, CHUMAET yCTanocTb, CTUMYNMPYET HEPBHbIE OKOHYaHUS, co3adaeT
paccnabnsowmin acpdekT.

HE CTAHOBUTECb HA MACCAXEP B MNOJIHbIA POCT.

O4YNCTKA N yYXon

o OTkNIOYMTE NPUBOP OT ANEKTPOCETU 1 JAWTE eMY NOMHOCTLIO OCTbITh.

o Cnerite Bogy.

e [Ina MbITbA He nNpumeHanTe abpasunBHble MOMLLME CPEeACTBa, OpraHWyeckne pacTBOPUTENW U arpeccuBHbIE
XKNOKOCTW.

e Hacagkm MOXHO MbITb TENMOW BOAOW C MATKMMU MOKOLLUMMU CPEeACTBaMM.

¢ [locne okoH4YaHMA Maccaxa NPoTpUTE Maccaxep BraxHOW TKaHbIO C MArKUM MOKOLUM CPeACTBOM U BbICYLLUTE.

o [1pn 04NCTKE HE NOrpyXamTe Maccaxep NONHOCTLIO B BOAY.

XPAHEHUE

o [Nepen xpaHeHuem ybeantech, YTO NPUOOP OTKMOYEH OT ANEKTPOCETU N MOMHOCTbLIO OCTbIN.

e BoinonHute TpeboBanusa pasgena OUYNCTKA U YXOL.

e XpaHuTe NpmMbop B CYXOM YUCTOM MeECTE.

NAVOD K POUZITI

BEZPECNOSTNi POKYNY

o Pedlivé si tento Navod k pouZiti pfectéte a uschovejte jej jako informacni pfirucku.

Pfed prvnim pouzitim spotfebiCe zkontrolujte, zda technické Udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametrim

elektricke sité.

Pouzivejte pouze v domécnosti v souladu s Navodem k pouziti. Pfistroj neni uréen pro primyslové ucely.

Pouzivejte spotfebi€ pouze ve vnitinich prostorach.

Vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky pred Cisténim a v pfipadé, Ze elektricky pfFistroj nepouzivate.

e Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem a pozaru neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin. Stane-li se
takto, okamzité odpojte spotifebi€ od elektrické sit€¢ a nezZ ho budete pouzivat dale se obratte na Servisni
stfedisko pro kontrolu.
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¢ Nepouzivejte pfistroj v koupelnach a v blizkosti vody.

e Spotfebi¢ neni uréen k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo

smysly, nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachéazeji pod dohledem nebo nejsou

instruovani o pouziti spotfebi€e osobou, zodpovédnou za jejich bezpecnost.

Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebi¢em.

Nikdy nenechavejte zapnuty spotiebi¢ bez dozoru.

Pouzivejte pfistroj vyhradné s prislusenstvim z dodavky.

NepouZivejte pfistroj s poSkozenym sitovym kabelem.

Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to nutno, obratte se na nejblizsi servisni stfedisko.

Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

Nedavejte pfistroj na mista, odkud by mohl spadnout do vody.

Netahnéte za napajeci kabel, nepfekrucuijte jej a neotacejte kolem télesa pfistroje.

Masazni pfistroj je ur€en pro nepfetrzity provoz béhem kratké doby. Pro zamezeni pfehfati a poruch po kazdych

10 minutach vypineijte pfistroj, aby vychladl.

¢ Je zakazano, aby pfistroj pouzivali lidé nemocné trombdzou nebo majici traumata, a také téhotné zeny. Pokud je
to nutno, nez zaCnete pouzivat masazni pfistroj, poradte se s |ékafem.

¢ Nezapojujte a neodpojujte pfistroj od elektrické sité, jsou-li chodidla ve vodé.

¢ Nestavte se na masazni pfistroj. Pfi pouziti sedte.

e Zastavte masaz, pocitite-li nepohodli. Nepouzivejte pFistroj, jsou-li nohy nabéhlé nebo mate-li podrazdéni nebo
zapaleni. Poradte se se svym Iékafem.

e Unik4-li z pfistroje voda, pfistroj se nesmi pouzivat.

o NEPRIPOJUJTE PRISTROJ DO ELEKTRICKE SITE, POKUD MATE NOHY PONORENE V LAZNI.

e Pokud byl vyrobek uréitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

e VVyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate€ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacné neovlivni bezpecnost jeho pouZivani, provozuschopnost ani funkénost.

OBECNE POKYNY K POUZITI

¢ Pravidelna maséaz chodidel zlepSuje krevni obéh, odstrarnuje svalové napéti, zvySuje tonus, déla pokozku vasich
chodidel jemnégjsi.

¢ Vestavéné topné téleso udrzuje stalou teplotu béhem celého sezeni.

e 36 vzdusnych otvor(i na masaznim povrchu zajistuji relaxacni bublinkovou lazen.

¢ Dno vanicky ma ergonomicky design a je pokryto masaznimi vystupky, které jsou nutné pro maséz biologicky
aktivnich bodu. Silu masaze se da lehce zménit tim, Ze s vétsi silou pfitlaCite chodidla k masaznimu povrchu.

MASAZ

o Postavte masazni pfistroj na rovny povrch, protiskluzové nozi¢ky zabrani klouzani pfistroje.

¢ Nalijte vodu pozadované teploty. Nenalévejte vodu vy$, nez je ryska maximalni drovné na vnitfni strané pfistroje.
Vestavéné topné téleso je ur€eno jen pro udrZzovani teploty vody, neni uréeno pro jeji ohfev.

o PFed pfipojenim pfistroje do elektrické sité se ujistéte, Ze pfepinal pracovnich reZzimu je v poloze 0.

e Masazni valeCek se pouziva pro intenzivni masaz; ' ; i i

NEPRIPOJUJTE PRISTROJ DO ELEKTRICKE SITE, POKUD MATE NOHY PONORENE V LAZNI.

» Vlozte nohy do masazni vaniCky a prepinacem zvolte pozadovany rezim:

VIBRACNI MASAZ (1).

¢ Nastavte pfepinac rezimi do polohy 1.

¢ V tomto rezimu vanicka vibruje a stimuluje tim reflexogenni zény pomoci masaznich stimulaénich uzld na dné
vani¢ky. Muzete pouzivat tento rezim jak s vodou, tak i bez ni. V tomto rezimu ohfev neni mozny.

e Vibracni masaz zlepSuje krevni obéh a odstrafuje unavu chodidel.

TEPLA BUBLINKOVA LAZEN (3).

¢ Nalijte do masazni vanicky teplou vody a nastavte pfepinac rezima do polohy 3.

e Vtomto rezimu stlaeny vzduch proudi ze vzduchovych otvord a vytvafi tim dopliujici uvolfujici efekt.
Vestavéné topné téleso udrzuje stalou teplotu vody.

e Bublinkova masaz dokaze zmirnit kieCe, zlepsit pfisun kysliku do pokozky chodidel.

VIBRACNI MASAZ V TEPLE VODE S BUBLINKOVOU LAZNI (2).

e Pro vibra¢ni masaz v teplé vodé s bublinkovou lazni nastavte rezim 2.

e Tento rezim se pouziva pro komplexni maséz. Vibraéni masaz v teplé vodé a bublinkova lazen zlepSuji krevni
obéh, odstrafuji tnavu, stimuluji nervova zakonceni, vytvari uvolfiujici efekt.

NESTOUPEJTE SI NA PRISTROJ.

CISTENi A UDRZBA

e Odpoijte pfistroj od elektrické sité a nechte ho Upiné vychladnout.

¢ Vylejte vodu.

NepouZivejte na myti abrazivni myci prostfedky, organicka rozpou$tédla a agresivni tekutiny.

Nastavce mlzete myt v teplé vodé s jemnym mycim prostfedkem.

Po ukoné&eni sezeni vytfete masazni pfistroj vihkym hadfikem s jemnym mycim prostfedkem a vysuste.

e Béhem Cisténi neponorujte celym masazni pristroj do vody.

NESTAVTE SE NA MASAZNI PRISTROJ.
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Odpojte pfistroj od elektrické sité a nechte jej, aby uplné vychladl.
Nepouzivejte brusné myci prostfedky, organicka rozpoustédla a uto¢né tekutiny.
Nastavce také mlzete umyt v teplé vodé s jemnymi mycimi prostfedky.
Po ukoneni masaze proplachnéte masazni pfistroj, neponofujte jej do vody. Pokud je to tfeba, otfete pfistroj
vlhkym hadrem s jemnym mycim prostfedkem, proplachnéte jej a osuste.
SKLADOVANI
o Pred c&isténim pFekontrolujte, zda je pfistroj odpojen od elektrické sité a Uplné vychladl.
e Splnéte pokyny &asti CISTENI A UDRZBA.
¢ Skladujte pfistroj v suchém a gistém misté.

CISTENi A UDRZBA
[ ]
[ )
[ )
[ )

PBHKOBOACTBO 3A EKCMIIOATALMSA

NMPABUNA 3A BE3OMNMACHOCT

e BHumatenHo npoyeTeTe PBKOBOACTBOTO 3a ekcnfoaTauumsi U ro 3anaseTe Mno-HaTaTbK Mpu Bb3HWKBaHE Ha
€BEHTYyalH/ BbNpOCH NpoynTamnTe.

e [lpean ga m3nonssarte u3genueTo 3a NpbB MbT NPOBeEpeTe, Aany NOCOYEHUTE TEXHUYECKM XapaKTepUCTUKU Ha
ypeda CbOTBETCTBAT CbC 3axpaHBaHETO BbB BawaTa mpexa.

e Vi3agenneTo e npegHa3HavyeHo camo 3a gomaluHa ynotpeba v TpsbBa ga ce ekcnnoatvpa CbOTBETHO TOBa
PbkoBOACTBO. YpeaAbT HE e 3a NPOMULLIIEHO U3MON3BaHe.

e He nanonssanTe Ha OTKPUTO.

e BuHaru nsknouBanTe ypeaa oT KOHTaKT, ako He ro non3BaTe, a CbLo Taka npeau ga ro noducreare.

e C uen npegoTepaTtsiBaHe Ha TOKOB yaap He noTansiiTe ypeda BbB BOAA WM OpYrM TeYHOCTU. AKO ToBa ce €
cnyuuno, HE IO MUNANTE, a nbpBo M3KIloueTe OT KOHTAKT, W3LANO ro nacylleTe 1 nposepete paboTtata My B
KBanuuuupaH cepBm3eH LIEHTBP.

¢ He ekcnnoatupavite nsgenveto B 6aHs unu 6nmnso go soga.

e OypHaTa He TpsibBa Oa ce ynpaBngBa OT xopa (BKMIOYUTENHO Aeua) C MOHWXKEHU DU3MYECKN, CETUBHWU WMn

YMCTBEHU CNOCOBHOCTU, UMK OT NnLa, KOUTO HE MpUTEXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHWUS U OMWT, ako Te3un nuua He ca

noa Hag3op UMM He ca WHCTPYKTUPaHW OTHOCHO M3MON3BaHeTO Ha dypHata OT APYyro nuue, oTroBapsillio 3a

TaAxHaTa 6e3o0nacHoOCT.

Heuata He TpsbBa aa ce ocTaBAaT camu Ao bypHaTa u He TpsibBa Aa UM ce paspellaBa fa Urpasit ¢ Hesl.

He ocTaBsawTe BkntoveHus ypeq 6e3 Hag3op.

M3nonsBante camo CbCTaBHUTE YaCcTu OT KOMMNIIEKTA.

He ekcnnoaTtupanTte nsgenneTto ¢ noBpeaeH kabern.

He nonpaBsinTe ypega camoctoaTenHo. 3a OoTCTpaHsiBaHe Ha noBpeau ce oObpHeTe B HaW-ONmM3knsi cepBU3EH

LEHTDBP.

Cnepete, kabenbT fa He JOKOCBA ropeLLy NOBbPXHOCTU U OCTPU NPEAMETH.

e He cnaraiite n He CbxpaHsaBanTe ypeaa Ha MecTtaTa, OT KOMTO TOW FfIECHO MOXe [a nagHe BbB BoAa.

e He gbpnaiite, He ycykBawTe kabena, a CbLUo Taka He obBuBanTe ¢ kabena kopnyca Ha ypega.

e YpedbT 3a Macax e npefgHasHadeH 3a HenpekbcHaTa paboTa B npoabivkeHWe Ha kpatko Bpeme. C uen
npegoTBpaTsiBAaHE Ha MOBpeau WM MperpsiBaHe Ha ypena, ro uaknouysanTe, npe3 nopegHn 10 mMuHyTW, 3a Oa
N3CTUHe.

e 3abpaHsaBa ce, ypeabT Aa ce M3Mnon3Ba OT Xopa, KOMTO cTpagaT oT Tpombo3a, umaT TpaBMW, a CbLUO Taka
6pemeHHM xeHn. AKo e Heobxoamnmo, Npean Aa ekcnnoaTupare ypeda 3a Macax, KOHCynTupawnTte ce ¢ Bawws
NMYeH nekap.

¢ He Bknto4yBanTe 1 He M3KNIOYBaAWTE ypeaa OT KOHTaKT, KoraTo KpakaTta ce HamvpaT BbB BOAa.

¢ He 3acTtaBaliTe npaBu No BpeMe Ha Macax. Manona3sanTte ypeda caMo KoraTto CTe cegHanm.

e He npogbikaBante macax, ako CTe YCeTUnu HakakbB guckomcopT. Cbllo Taka He npaBeTe Macax C ypeaa,
ako no kpakaTa Bu uma obpuvswu, paHu unu Te ca nogytn. KoHcyntupawTe ce ¢ Bawwusa nuyeH nekap.

¢ /3non3BaHeTo Ha ypeda e 3abpaHeHo e, ako OT HEro M3TMya Boga.

e HE BKITIOYBAUTE YPEOA B ENIEKTPUYECKATA MPEXA, AKO KPAKATA BU CE HAMUPAT B

AKO 13aenueTo M3BECTHO BpeMe Ce e Hamuparno npu Temnepatypa nog 0°C, ToraBa npeau fa ro BKMOYUTE, TO

TpsibBa oa NpecTou Ha cTalHa TemrepaTtypa He No-Marnko oT 2 yaca.

¢ [1pon3BOAMTENAT CU 3ana3Ba NpaBOTO 6e3 JOMbIHUTENHO yBEOOMIIEHWE Aa BHACSA HE3HAYMTENHWU MPOMEHU B
KOHCTpyKUMATa Ta Ha U34enueTo, KaTo CbluMTe Aa He BIUSIST KapAuMHanHO BbpXy HeroBaTa ©Oe3onacHOCT,
paboTocnocoBOHOCT 1 PYHKLMOHAMHOCT.

OBLWA UH®OPMALUA

e PeloBeH Macax Ha KkpakaTa CblUecTBeHO nogobpsBa UMpKynaumsi Ha KpbBTa, NPeMaxBa HamnpexeHue B

MYCKynuTe, noaabpxa TOHyca, NpaBu KoxaTta Ha xogunaTa no-meka.

BrpageHusiT HarpeBaTeneH enemMeHT e nogabpxa BoaaTa Tonna B NpoAbIPKEHUE HA CeaHca Ha Macax.

36 oTBOpa 3a M3nM3aHe Ha Bb3[yX B Maca)XkHaTa NoBbPXHOCT OCUTypsiBaT penakcupalla BaHa ¢ MexypyeTa.

[bHOTO Ha BaHaTa UMa eproHOMUYEH OU3aliH U NOKPUTO C MacaXKHW U3gaTuUHU, KOUTO ca Heobxoaumm 3a macax

Ha Guonormyeckn akTMBHM Toukn. CunaTta Ha Macax MoXe Aa MPOMEHM JIECHO KaTo HaTuckate ¢ xogunara unm

HamansiBaTe HaTucKka BbpXy MacaxHaTa NOBbPXHOCT.
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PABOTA

¢ [NlocTaBeTe Macaxopa BbpXy paBHa MOBBLPXHOCT, Cneuuantin rymeHun KpadyeTa We npeaoTBpaTaT nnb3raHeTo Ha
ypeaa.

e Cunete Boga c Heobxoauma TemnepaTtypa He noBede OT O3Ha4YeHWe 3a MakCUMarnHOTO HMBO, HAMUPALLO Ce Ha
BbTpelLHaTa 4YacT Ha ypefa. BrpageHuaT HarpeBaTeneH enemMeHT e npefHasHayeH camo 3a nogabpXaHe Ha
TemnepaTypaTa Ha BofaTa, a He 3a 3aTONNAHETO N.

e [peayn BKIOYBAHETO Ha ypeda B eriekTpuyeckaTa Mpexa, NpoBepeTe, Ye MpeBKoYvBaTeENAT Ha paboTHuTe
pexXMMmn nocoysa nosnoxeHme«0».

e MacaxHaTta posika ce 13nosnsBa 3a MHTEH3NBEH Macax.

HE BKITIOYBAWTE YPE[A B ENEKTPUYECKATA MPEXA, AKO KPAKATA BU CE HAMUPAT B
MACAXXHATA BAHA.

e [lomecTeTe KpakaTa B MacaxxHaTa BaHa M C NOMOLLTA Ha NpeBKoYBaTensa HaCTPOUTE HYXKHUS PEXUM:

BUBEPOMACAX (1).

e HacTpoiiTe npeBknoyYBaTens Ha pexnumMmmTe B nonoxeHune 1.

e B nageHusT pexxmm KopnycbhbT Ha BaHaTa BMOpuMpa, KaTto CTuMynupa pedrnekcoreHHUTe 30HM ¢ MoOMOLLTa Ha
MacaxHMUTe NpbCTYeTa B AbHOTO Ha BaHaTa. [lageHusaT pexum ce nanonssa ¢ unm 6e3 soga. B To3um pexum
3aTonnsaHe Ha BogaTa He Ce OCblLEeCcTBSBa.

e BubpomacaxbT nogobpsiBa KpbBoOOpaLleHUe 1 npeMmaxasa ymopa B KpakaTa.

TOMJIA BAHA C MEXYPYETA (3).

e CuneTe Tonna Boga B Maca)kHaTa BaHa U HAacCTPOWTE NPEBKIOYBATENS HA PEXUMUTE B MONOXeHWe 3.

e B pageHnsaT pexm CrbCTeHMAT Bb3AyX NPeMUHaBa npes3 creuuanHuTe OTBOPU UM Cbhb3haBa AOMbIIHUTENHO
penakcupallo Bb3AenCcTBME. A BrpageHUAT HarpeBaTeneH enemMeHT Noaabpxa BogaTa Tonna.

e MacaxbT ¢ MexypyeTa HamarnsiBa cnactuka, onTuMM3anpa NoCTbNBaHE Ha KMCIOPO B KOXa Ha xogunara.

BUBPOMACAX B TOIMJIA BOOA BbB BAHA C MEXYPYETA (2).

e 3a Bnbpomacax B Tonna Boga BbB BaHa C Mexyp4yeTa TpsibBa A4a HacTpouTe pexum 2.

o [lageHnsT pexxmm ce n3nonassa 3a KOMMNIeKCeH Macax. BubpomacaxsT ¢ 3aTonnsHe Ha BogaTa v BaHa C
MexypyeTa nogobpsisa KpbBoobpalleHue, npemMaxea ymopa, CTUMynmpa HepBHU OKOHYaHMS U Cb3aaBa
penakcupall edekr.

HE 3ACTABAUTE NPABU BbPXY MACAXOPA.

MOYUCTBAHE U NOOAOPBXXKA

e /3knioveTe ypeaa OT enekTpuyeckata Mpexa 1 n3yakamte TOn HaMmbIHO Ja U3CTUHE.

e Nanente BogaTta.

e 3a n3MmMBaHe Ha ypena He nonspanTe abpasvMBHU MUSMHW NpenapaTn, OPraHnYyHKU paspeauTeny u arpecuBHU

TEYHOCTMW.

[NpuctaBkuTe Mmorat ga ce nammear B ToMfa Boga C MEKU MUSITIHU CpeacTBa.

Cnen npukniouyBaHe Ha Macax 3abbplleTe Macaxopa C BRaXHO napuanye M Meko MUSINIHO CPeacTBO U

noacyweTe ypeaa.

¢ [Npn nouncTBaHe He NoTananTe Macaxopa u3uano BbLB BoAa.

HE 3ACTABAWUTE NPABU NO BPEME HA MACAX.

MOYUCTBAHE U NOOAOPBXKA

e /3knioveTe ypeaa OT KOHTaKT. M3yakainTe, TOM HaMmbHO Aa U3CTUHE.

e 3a nouncTBaHe Ha ypefa He M3Mnon3BanTe gpackaliy MUSIITHU npenapaTtn, OpraHuYHu paspeauTen n arpecuBHA

TEYHOCTW.

MpucTaBkMTE MOXeETE Aa M3MMBaATE B TOMNSa BOAA C MUSIIIHU NpenapaTtu.

Cnen kaTo CTe MpPUKOYMNM Mpoueca Ha macax M3MuinTe ypeda, 6e3 ga ro notanste BbB Boga. Ako e

HeobxoaMMo, 3a0bpLUeTe NOBLPXHOCTTA MY C BAXKHO napuanye n Mek npenapaT, Nocne usnnakHeTe ypeaa u ro

n3bbpiete gobpe.

CBbXPAHABAHE

¢ [Mpeau ga npubepeTe ypeaa, NpoBepeTe, TOM Aa € U3KIMIOYEH OT KOHTaKT U HambJIHO U3CTMHA.

¢ VanbnHaBanTe Bcu4kn namckBaHus ot pasgena NOYNCTBAHE M NMOOOPBHXKA.

o CbxpaHsaBalnTe ypeaa Ha Cyxo NpoxnagHo MSCTO.

IHCTPYKLIA 3 EKCNNYATALII

o lllaHoBHMI nokyneub! My Bos4Hi Bam 3a npuadaHHsa npoaykuii ToproenbHoi Mapku SCARLETT Ta gosipy Ao
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKICTb Ta HafinHy poboTy CBOEI NpoAyKLii 3a YMOBM LOTPUMAHHS
TEeXHIYHMUX BUMOT, BKa3aHuX B MOCIBHUKY 3 ekcnnyaTtauil.

e TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi Mapku SCARLETT y pasi ekcnnyaTtadii npoaykuii B mexax nobytosux notped
Ta JOTPMMaHHS NpaBui KOPUCTYBaHHS, HaBedeHWX B NOCIBHMKY 3 ekcnnyaTtauil, cknagae 2 (4Ba) poku 3 AHS
nepepadvi Bupoby kopuctysayesi. BUpobHUK 3BepTae yBary KOpUCTyBadiB, LWO Yy pasi JOTPUMAHHS LIMX YMOB,
TEPMiH cryx6um BUpoby MOXe 3Ha4YHO NEPEBULLNTM BKA3aHMIN BUPOOHMKOM CTPOK.

3AXOOU BE3IMNEKHU

e YBaXHO npountanTe IHCTpyKLUito 3 ekcnnyaTauii Ta 36epiranTe ii Sk 4OBIAKOBUI MaTepian.

e [lepen nepwuM BMUKAHHSM NepeBipTe, YU BiAMNOBIAAOTb TEXHIYHI XapaKTepucTMKU BMPOOy, NO3Ha4yeHi Ha
Haknenui, napameTpamM enekTpomMepexi.

e BukopucrtoByBaTy Tinbkn y nobyTi BiANOBIAHO 3 Lieto IHCTpyKUieto 3 ekcnnyaTadii. [punag He npu3HayveHun ang
BMPOBHMYOro BUKOPUCTOBYBAHHS.
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¢ He BrkopucTOBYBaTU NO3a NPUMILLEHHAMM.

e 3aBxau BigknovanTe NpUCTPIN 3 Mepexi nepen ovnLLEHHAM, abo akwo Bu noro He BUKOPUCTOBYETE.

e LLlo6 3anobirtn ypaxeHHI0 enekTpU4HMM CTPYMOM Ta 3aropsiHHIO, He 3aHyplovTe nNpunag y Bogy UM iHWi piguHu.
Axwo ue Tpanunocsi, HE TOPKAUTECH Bupo6a, HeraiHo BigxnioumTe Moro 3 enekTpoMepexi Ta 3BepHUTLCS A0
CepBicHOro LieHTpY Ans nepesipKu.

e He kopucTyinTecb Nnpunagom y BaHHUX KiMHaTax Ta 6ins Bogm.

e [Mpunag He Npu3HayYeHWn NS BUKOPUCTAHHA ocobamu (BKoYaroun giTen) 3i 3HMKEHUMMU iSUMHUMU, YYyTTEBUMMU

abo posymoBuMK 34i6HOCTAMKM abo y pasi BIACYTHOCTI Y HUX ONUTY abo 3HaHb, SKLO BOHM He 3HaxXoAsaTbca nig

KOHTporieM abo He NPOIHCTPYKTOBaHI NPo BUKOPUCTaHHA npunaay ocoboto, LWo BignoBigae 3a ix 6eanexy.

[iTV NOBMHHI 3HAXOAWTUCH Nif KOHTPOMEM, 3a4N HeAOMYLLIEHHS irop 3 NpunaaoMm.

He 3anuvwanTte BBIMKHEHWU Npunag 6e3 Harnagy.

He BrkopucToBYWTE Npyvnagas, Wo He BXOAUTb OO KOMMIEKTY NOCTaBKM.

He BukopucToByiTe npunag, 3 NOLWKOIKEHUM LLHYPOM XUBMEHHS.

e He Hamarantecsa camocCTiiHO peMOoHTyBaTu npunag. Npu BUHUKHEHHI HENonagok 3BepTanTecs 40 Hanbnmx4oro

CepBicHOro LeHTpy.

CrexTe, Wobu LWHYP XMBIEHHS HE TOPKABCH rOCTPUX KpamokK Ta rapsiunx NMOBEPXOHb.

He knagite Ta He 36epirante npunag y micusax, 3BiK1 BiH MOXe ynacTu y Boay.

He TArHiTb 3a WHYP XUBMEHHS, HE NEePeKpyvynTe Ta He HAMOTYMNTE NOro HaBKOMOo Kopnyca.

Macaxep npusHaveHun ans 6esnepepBHOi poboOTM NPOTAroM KopoTkoro yacy. o6 3anobirtm neperpiBy Ta

NOMnoMKu, KOXHi 10 XBUNWH BUMUKanTe anaparT, Wwob gaTtn NoOMY OXONOHYTW.

e He pgonyckaeTbCca BUKOPUCTAHHA Macaxepa ocobamu, Lo XBOPilOTb Ha TpoMb03, i3 TpaBMaMu, a TakoX BariTHUM
XiHkaMm. [Mpn HeobXigHOCTI, Nnepe BUKOPUCTAHHSM Macaxepa NPOKOHCYNbTYUTECh 3 fiKkapeM.

e He nigkniovante Ta He BigknoyanTe npunag 3 enekTpomepexi, CTosa4n y BoAi.

e He cTaHOBITbCA Ha Macaxep Yy NOBHUI piCT. KOpUCTYNTECS IM TifTbKN CUASYMN.

e He npopoBxynte macax, skwo Bu Biguyynu guckomdopT. He KopucTymTeca macaxepom, skwo Bawwm Horm
Habpsknu, 3'aBunocs nogpaseHHs Yn 3ananeHHsa. OBoB’A3KOBO NPOKOHCYNbTYNTECH 3i CBOIM NikapeMm.

e AKuwo 3 npunagy BuTikae Boaa, Npunagom KOpUCTyBaTUCH HE MOXHA.

o HE BMUKAWUTE NPUNAL B ENEKTPOMEPEXY, AKLLO HOM 3HAXOOATLCA B MACAXHIA BAHHI.

o AKWo BUPIO gesikni Yac 3HaxoamuBca npu temnepatypi Hwkye 0°C, neped yBIMKHEHHSIM MOrO Cnif BUTpUMATn y
KiMHaTi He MeHLle 2 roauH.

e BupobHuk 3anuwae 3a coboro npaBo 6e3 40AaTKOBOro MoBiAOMMEHHS BHOCUTU HE3HAYHI 3MiHW OO0 KOHCTPYKLIT
BMpOOY, L0 KapAuHaNbHO He BMMBaKOTb Ha Moro 6e3neky, npaue3gaTHiCTb Ta OYHKLiOHAINbHICTb.

e ObnagHaHHA BigNOBigae BMMOramMm TEeXHIYHOro perramMeHTy OOMEXeHHSI BMKOPUCTaHHA Oeskux HebeaneyHux
PEYOBUH B €NIEKTPUYHOMY Ta €NEKTPOHHOMY ObnagHaHHi.

3ATAJIbHA IHOOPMALIA

e PerynsapHuii macax Hir iCTOTHO NOKpallye UUPKYnsAUilo KPOBi, 3HIMae HanpyxeHHs B M'A3ax, YKPINe TOHYC,
O03BOMSE 3p0bUTY LLKIPY BaLLUX CTYMNHIB BinbLu M'SKOl0.

e BMOHTOBaHWI HarpiBanbHMIN eNeMeHT NiATPMMY€E TeMnepaTypy NPOTAroM BCbOrO CeaHCy Macaxy.

¢ 36 OTBOpIB ANs NOBITPSA B MacaxHin NoBepxHi 3abesnevytoTb po3cnabniooyy 6ynbballkoBy BaHHY.

e [1HO BaHHM Ma€e epProHOMIYHWUIA OM3alH Ta BKPUTO MacaXHMMuU BUCTYNamu, aki HeobxigHi ana macaxy 6ionoriyHo
aKTUBHUX TOYOK. Cuny Macaxy MOXHa nerko 3MiHiBaTh, NPUTUCKAKYM CTONKU Y1 OCnabnioryn IXHE HAaTUCKaHHS
Ha Maca)KHy NOBEPXHIO.

POBOTA

e BcTaHoBITL Macaxep Ha piBHY NOBEPXHIO, crieLiasibHi FyMOBI HXKKW nonepeasTb KOB3aHHS npuniagy.

e Hanuiite Bogy HeobGXxigHOI TemMnepaTypu He BULLEe 3a BiAMITKY MakCMMarbHOro pPiBHS, WO po3TalloBaHa Ha
BHYTPILWHIA 4YacTuHi npunagy. BOynoBaHuM HarpiBanbHUA enemMeHT Npu3HavYeHun nuwe And nNigTPUMKU
TemnepaTypu BoAM, a He Ang i nigirpisaHHs.

e [lepeq yBIMKHEHHSM npunagy B enekTpoMepexy nepekoHawTecs, WO nepemMukad pexumis pobotn Bkasye Ha
nonoxexHs "0".

e MacaxHuih ponunk BUKOPUCTOBYETBLCS AN IHTEHCMBHOIO Macaxy;

HE BMUKAWUTE NPUNAL B ENIEKTPOMEPEXY, AKLLO HOM' 3HAXOAATLCA B MACAXHIA BAHHI.

¢ [locTaBTe HOMM B MacaxHy BaHHOYKY Ta nepemMukayemM BCTaHOBITb BaXkaHWU pexnm:

BIBPOMACAX (1).

e BcTaHOBITE NepeMunkay pexnmis y nonoxxeHHs 1.

¢ B LbOoMy pexunMi kopnyc BaHHOYKM Bibpye, [O3BONAYN CTUMYIOBATU pedriekCoreHHi 30HM 3a JOMOMOro
MacaXXHVX NanbyuKiB Ha AHi BaHHW. Llel pexxum Moxe BUKOpMCTOBYBaTUCH SIK 3 BOAOHD, Tak i ©6e3 Hei. B ubomy
pexumi nigirpis He 34iNCHIOETLCS.

e Bibpomacax cnpusie nokpaLLeHH0 KpoBOOBIry Ta 3HATTIO BTOMM Hir.

TENJNA BYNIbBALLKOBA BAHHA (3).

e Hanuiite B MacaxxHy BaHHY Tenny BoAy Ta BCTAHOBITb NEpPeEMMKAY PEXMMIB Y NOMOXEHHSA 3.

¢ B LboMy pexumi cTUcne NoBiTPsi NPOXOANTb Yepes crevianbHi 0TBOPM Ta CTBOPIOE AOAATKOBUIA po3cnabntooynii
edekT, a BOygoBaHWU HarpiBanbHUA eNeMeHT NigTpuMye BOAY TEMMOH.

o bynbbalukoBuii Macax 3gaTeH 3MEHLINTN CNACTUKY, ONTUMI3yBaTW NMOCTYMNEHHSA KUCHIO BCEPEAMHY LUKIPWU CTOM.

BIBPOMACAX B TENNIX BOA| 3 BYJNIbBALLKOBOIO BAHHOIO (2).

¢ [1ns Bibpomacaxy B Tenniv Bogi 3 OynbOalkoBo BaHHOK HEOOXiOHO BCTAHOBUTY peXnm 2.
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e Llel pexxum BUKOPUCTOBYETBLCA AN KOMIMIEKCHOrO Macaxy. Bibpomacax 3 nigirpiom Bogu ta 6ynbbalLkoBowo
BaHHOI MOKpaLlye KpoBOOGiIr, 3HiMae BTOMY, CTUMYIIOE HEPBOBI 3aKiHYEHHS, CTBOPHOE po3cnabriotounin edoexT.

HE BCTABAUTE HA MACAXEP Y NOBHUW 3PICT.

O4YMLLEHHA TA gornan

e BumMKkHITE Nnpunapg 3 enektpoMepexi Ta gante NOMY MNOBHICTIO OXOMOHYTH.

3nuite Boay.

[na MUTTS He BUKOPUCTOBYITE abpasnBHi MUtoYi 3acobu, opraHiyHi pO34YMHHUKN Ta arpecuBHi PianHu.

Hacagkvu MmoxHa MUTK TENo BOAO 3 M'AKMMU MUOYMMK 3acobamu.

Micnsa 3akiHYeHHA Macaxy NPOTPITb Macaxep BOMOro TKAHNHOK 3 M'SKUM MUIOYUMM 3aCcOBOM Ta BUCYLLITb NOrO.

o [Mpn ounLLEHHI He 3aHYyplONTE MacaXep NOBHICTIO B BOAY.

HE CTAHOBITbLCA HA MACAXEP Y MNOBHUMU PICT.

OYULWLEHHA TA Ooorndn

e Bigkniounte npunag 3 enektpoMepexi Ta ante KoMy NoBHICTIO OXONOHYTHU.

¢ He BxuBanTe abpasunsHi Mutodi 3acobu, opraHivyHi pO34YMHHUKN Ta arpecuBHi PianHW.

e Hacagku Takox MOXHa MUTU TEMJIOK BOAO 3 M'SKMMK MUKOYMMUK 3acobamu.

e [licnsa 3aKkiH4eHHs Macaxy NPoOMUINTE Macaep, He 3aHyptoo4M NMoro uinkom y sogy. Npu HeobxigHOCTI NpOTPITL
YCi NOBEPXHi BOMOro TKAHUHOI 3 M'AKUM MUIOYMM 3aCOH60M, NPOMUINTE Ta BUCYLUITb.

3BEPEXEHHA

e [lepen 36epexeHHsIM NepekoHanTecs, Wo npunag BigKNiOYeHMN 3 eNeKTpoOMepeXi Ta LIifIkoM OXOMOHYB.

e BukoHante Bumoru posginy OYNLLEHHA TA OOMMAL.

e 30epiranTe Npunag y Cyxomy YNCTOMY MicCLli.

YMYTCTBO 3A PYKOBAHKE

CUIryPHOCHE MEPE

¢ [MaxrbMBO NpoynTajTe YNyTCTBO 3a pyKOBake M YyBajTe ra pagu nHdopmauuje.

e [Ipe npBoOr ykrbyyewa NpoBepuTe da NU TEXHUYKE KapakTepUCTUKe MpousBoAa, Ha3HayeHe Ha HanenHuuw,
oprosapajy napaMeTpuma enekTpuyHe Mpexe.

e Kopuctntn camo y gomahuHCTBY, Yy cknagy ca OBMM YNYTCTBOM 3a pykoBake. Ypehaj Huje HameweH 3a
NMpOn3BOaHY.

e He KopnCTUTK Hanorby.

e YBek nckrbyuute ypehaj us mpexe Hanajawa npe ymwhera unm kaj ra He KopuctuTe.

e [1a ce usberHe owTteherwe CTpyjoM U Noxap, He cTaBrbajTe ypehaj y Boay wnu y apyre Te4HocTu. AKO ce To
necuno, HE OVWPAJTE ypehaj, ogMmax ra uckibyumnte u3 Mpexe Hanajawa n obpaTute ce y CEpBUCKM LieHTap Aa
01 npoBepuTU ypeha;.

¢ He kopuctute ypehaj y kynatuny unm 6nmsy Boge.

¢ [lehHuuy He Tpeba ga kopucte ocobe (ykrbydyjyhu n geuy) ca ymaweHUM PU3NYKUM, YYITHUM WY MEHTanHUM

cnocobHocTMMa unum ocobe koje Hemajy ogrosapajyhe 3Hawe M WMCKYCTBO ako HUCY nog Haa3opoM nuua

3a0yKeHuX 3a HKxoBy 6e36eaHOCT unm ako UM Ta nnua HUCY dana ynyTcTea o ynotpebu nehHuue.

Oeuy Tpeba Hag3upatu n He Tpeba um JO3BONUTM Aa ce urpajy ¢ nehHmuom.

He ocTtaerbajte ykibyyeH ypehaj 6e3 koHTpore.

He kopucTtute npmubope Koju H1CY y koMmnneTy oBor ypehaja.

He kopucTtute ypehaj ca owteheHum kabnom.

He nokywaBajTe camocTanHo nonpaBuTu ypehRaj. Ako cy ce nojaBunu npobrnemu, obpatute ce y Hajonmxm

CEPBMCKU LieHTap.

MasuTe na kabn He goTakHe oWTpUX yrnose 1 Bpyhux noBpLunHa.

¢ He ctaBrbajte n He uyBajTe ypehaj Ha MecTy, OTKyZ4a OH MOXEe nacTu y Boay.

¢ He ByuuMTe 3a NpukIby4HM Kabr, He 3aneTrbaBajTe ra U He HaMoTaBajTe OKONo KyTuje ypehaja.

e MacaxHu anapaT je HamMeheH 3a HenpekuaHu pag y TOKy kpaTkor BpemeHa. [da 6w nsbehu nperpeBare u
owTehene ypehaja, nckbyunte ra ceakmx 10 muHyTa, ga 6u ce oH oxnagwo.

e He posBorbaBa ce fa mMacaxHu anapaTt KOpucTe Ibyau Koju nate o Tpombose unu mmajy Tpayme, a takohe
Tpy4He XeHe. AKO je HeoNXoQHOo, Npe MCKopuLITaBaka MacaxXHor anaparta nocaeeTyjTe ce ca Bawwvm nekapom.

e He ykrbyunTe n He uckrbyumte ypehaj n3 mpexe Hanajawa kag cy Bam Hore y Bogw.

e He gmxute ce Ha macaxxHu anapat. KopuctuTe ra camo cegehw.

¢ [IpeknHNTE Macupawe, ako CTe OCeTunu HemarogHocT. He kopuctute macaxHu anapaT, ako cy Bam Hore
oTekre, ako ce MojaBuno Hagpaxueamwe nnu 3anar-ewe. ObaBesHo ce nocaseTyjTe ca Bawwmm nekapom.

e AKO je mMpousBog Heko Bpeme OMo M3noxeH TemnepaTypama Hwkum og 0°C, Tpeba ra ctaBuTM fa CTojUM Ha
cobHOj TemMnepaTypu HajMake 2 caTa npe ykibyymBaha.

¢ [lpousBohay 3agpxaBa npaBo, 6e3 npeTxogHor obaBelwTewa ga M3BPLUE Mawe M3MEHe Yy AM3ajH NpomM3Boaa,
Koje BUTHO He yTnye Ha HeroBy 6e3begHOCT, NPOM3BOAHOCT U YHKLMOHAMHOCT.

OMNWTE AH®OPMALUJE

e PegoBHa macaka cTonmana 3HadajHO nobosbliaBa UMpKynauuvjy KpBu, onywTa Hanete muwwuhe, nosehasa
BUTANHOCT, JOMNPMHOCK TOME [a KOXa Ha ctonanuva oyae mekwa.

¢ Yrpahenu rpejay ogpxaBa TemMnepaTypy TOKOM LIeNor Tpajakba Macaxe.

e 36 OTBOpa 3a Ba3gyx Ha MacaxKHoj NOBPLUMHW Mpyxa onyLwTajyhy Kyrnky ¢ mexypuhuma.

www.scarlett.ru 10 SC-1203


http://www.scarlett.ru/

IMO11

e [1HO Kage vMa eproHOMCKM OBNUK M MPEKPMBEHO je MacaxHuMm m3boumHama koje cy notpebHe 3a akynpecypy.
JaunHy macaxe MoxeTe fnako nogecuTu jeAHOCTaBHO Tako WwTo heTte nosehatn nnu cMawnTU NpUTUCaK cTonana
Ha MacakHy NMOBPLLMNHY.

PAQ

o CTaBuTE Macaxep Ha paBHY NOBPLUNHY; NOCeBHe rymeHe Hoxuue oHeMmoryhaBajy knu3are anapara.

e Bopay 3arpejaHy 0o noTpebGHe TemnepaType cunajte y anapart anu Tako a He npemally 03HaKy 3a MakCumManHm
HUBO Ca YHYyTpallHe CTpaHe. YrpaheHu rpejay npeasuheH je caMmo ga ogpxxasa TemnepaTypy BoAe, anv He U ga
je 3arpeBa.

e [Ipe Hero WTO amapaTt ykiby4uTe Yy CTpyjy NMpoBepuTe Oa Nu je npekugad 3a MnofellaBare pexvma paga y
nonoxajy ,0“.

e MacaxHu Barbak Cny>xu 3a UHTEH3MBHY Macaxy

HEMOJTE OA YKIbYUYYJETE ANAPAT Y CTPYJY AKO CY BAM CTONAJIA Y MACAXXHOJ KAOW.

e CTaBuTe cTonana y MacaxHy Kagy v npekmgadyemM nogecute XerbeHn HauvH paja:

BUBPOMACAXA (1).

o CTaBuTte npekugay 3a nsbop pexmma paga y nonoxaj 1.

e Y OBOM pexuMmy pafa MacaxHa kaga Bubpupa v ctumynuile pedrekcoreHe 30He NMOMONY MacaxHuX MpPCTujy
Koju ce Hanase Ha gHy kage. OBaj pexum paja MOXe da Ce KOpUCTM ca BOAOM unu 6e3 we. Y 0BOM pexumy
rpejay He paaw.

e Bubpomacaxa nogctnye umMpKynaumjy KpBu 1 onywita ymopHa ctonana.

TOMNA KYINKA C MEXYPURUMA (3)

e CunajTe BOAY Yy MacaxHy Kkagy v npekmaad 3a nsbop pexvmMa paga ctaBute y nonoxaj 3.

e Y OBOM pexumMmy paga Basgyx nog npuTUCKOM nponasu kpo3 nocebHe oTeBope M cTBapa gogatHu onyuwTtajyhu
edbekaT, AoK yrpaheHu rpejay ogpxasa Bo4yY TOMSIOM.

e Macaxa c mexypuhnma mMoxe Aa cMaru rnojaBy rpyeBa 1 noseha JOTOK KUCEOHUKA Y KOXY cTonana.

BUBPOMACAXA Y TOMJNOJ BOAU U KYNNKU C MEXYPUTRUMA (2)

e 3a Bvbpomacaxy y TONmMoj BoOAM 1 Kyrnku ¢ mexypuhuma ctaBuTe npekugad y nonoxaj 2.

o OBaj pexuM cnyxun 3a kombrHaumjy macaxa. Bubpomacaxa y Tonnoj BOAM 1 Kynkun ¢ mexypuhmma nocnewuyje
UMpKyrnauujy KpBu, oTknawa ymop, CTUMynuLle HEPBHE 3aBpLUeTKe U cTBapa onywTtajyhu edekar.

HEMOJTE CTAJATU HA MACAXEP.

YUALWTHKREHKE N OOPXXABAHE

¢ VckrbyunTe anapar 13 CTpyje 1 ocTaBuTe ra aa ce NoTnyHo oxnagw.

e [IpocnuTe BOAOY U3 Hoera.

e 3a unwhewe HUKada HeMoOjTe da KopucTuTe abpasvBHe [eTeplLieHTe, opraHcke pacTBapaye W arpecuBHe
TEYHOCTW.

e HactaBuu ce mory onpatu y Tonnoj Bogu ¢ 6narum geTepLieHTOM.

e HakoH macaxe npebpuinMte Macaxep BraXXHOM KPMOM HaTOMSbLEHOM Y 6rarv AeTepLieHT u ocTaBuTe ra ga ce
ocyLn.

e Macaxep TokoM ynwhena HMKaga HemojTe NOTNYHO Aa ypawaTte y Boay.

HE OWXWUTE CE HA MACAXKHU ANAPAT.

YUWTKREHKE N OOPXXABAHE

o Vckrbyunte ypehaj usa Mmpexe Hanajaka U cadekajte OK ce OH NOTMYHO oxnagu.

¢ He kopuctute abpasmoHa cpeactea 3a umwhere, opraHcke pactBapaye v arpecuBHe TekyhuHe.

¢ [lpuctaBke Takohe MOxeTe Aa nepeTe TONSIOM BOAOM ca Grarvm getepLieHTuma.

e [lo 3aBpLIeTKY Macaxe onepuTe MacaxHu anapat, He cTaBrbajyhu ra y Bogy. AKO je HeonxogHo, obpuwimnte
MOBPLUNHY BNAXHOM TKAHWHOM ca Gnarum getepLieHTUMa, ucneputTe YNCTOM BOLAOM M OCYyLUUTE.

YYBAHE

¢ [pe yyBana ybeaute ce aa je ypehaj uckrbyvyeH n3 mpexe Hanajawa 1 ga ce NoTnyHo oxnagumo.

¢ /cnyHuTe 3axTeBe ogerbka YMLIHREHE N OOPXKABAHSE.

¢ YygajTe ypehaj y npoxnagHoOM CyBOM MECTY.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne seadme kasutuselevdttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

e Enne massaaZiaparaadi esimest vooluvdrku lulitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid

kohaliku vooluvBrgu andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte téostuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet viljas.

Eemaldage seade vooluvdrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil seda ei kasutata.

Elektrilo6gi saamise ja sittimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on

vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage massaaziaparaat kohe vooluvérgust ja poorduge

teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

¢ Arge kasutage seadet vannitubades ja vee laheduses.

e Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud fldsiliste, tunnetuslike ja vaimsete vBimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) vdi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vdi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.
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e Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei padseks seadmega méangima.

¢ Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

e Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

e Arge kasutage seadet vigastatud toitejuhtmega.

e Arge puiidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kérvaldamiseks poorduge lahima teeninduskeskuse poole.

¢ Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

e Arge hoidke seadet kohtades, kust ta vdib kukkuda vette.

¢ Arge tdmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega iimber korpuse.

e Masseerija on ettendhtud lihiajaliseks pidevaks tdoks. Et valtida tGlekuumenemist ja rikkeid tuleb iga 10 minuti
tagant seade jahtumiseks vélja lulitada.

e Arge lubage seadet kasutada isikutel , kes pdevad tromboosi, traumasid ja rasedatel naistel. Vajaduse korral
konsulteerige oma perearstiga enne massaaziaparaadi kasutamist.

e Arge lillitage seadet sisse ega vélja vooluvdrgust siis, kui jalad on vees.

¢ Arge seiske masseerija peal, kasutage teda ainult istudes.

e Arge jatkake massaazi, kui te tunnete ebamugavust. Arge kasutage masseerijat, kui te jalad on tursunud, on
tekkinud pdletik vdi arritus. Kindlasti konsulteerige oma perearstiga.

o Kui seadmest tilgub vett, ei tohi seadet kasutada.

e ARGE LULITAGE SEADET VOOLUVORKU, KUI JALAD ON MASSAAZIVANNIS.

¢ Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, todvdimet ega funktsioneerimist.

ULDINFO

¢ Regulaarne jalamassaaz parandab oluliselt vereringet, leevendab lihaspinget, tugevdab toonust ning muudab
teie jalataldade naha pehmemaks.

¢ Sisseehitatud kitteelement hoiab vee temperatuuri Gihtlaselt kogu massaaziseansi ajal.

¢ 36 6huava masseerimispinnal muudavad seadme I66gastavaks mullivanniks.

¢ Vanni pdhjal on ergonoomiline disain ja see on kaetud masseerivate kdrgendustega, mis on vajalikud jalgade
bioloogiliselt aktiivsete punktide masseerimiseks. MassaaZi intensiivsust on lihthe muuta, surudes jalad vanni
pdhjale vbi leevendades nende survet masseerivale pinnale.

KASUTAMINE

o Asetage massaaZiseade tasasele pinnale. Spetsiaalsed kummijalad hoiavad ara seadme libisemise.

¢ Valage seadmesse vajaliku temperatuuriga vesi, kuid mitte rohkem kui seadme sisepinnal asuva maksimaalse
taseme margini. Sisseehitatud kltteelement on ette néhtud vaid vee temperatuuri hoidmiseks, mitte selle
soojendamiseks.

e Enne seadme elektrivdrku lulitamist veenduge, et to6reziimide llliti oleks asendis 0.

o MassaaZirulli kasutatakse intensiivseks massaaZziks.

ARGE UHENDAGE SEADET VOOLUVORKU, KUI TEIE JALAD ON MASSAAZIVANNIS.

¢ Pange jalad massaaZzivanni ning seadke lilitiga soovitud reziim:

VIBROMASSAAZ (1)

o Seadke tooreZiimide luliti asendisse 1.

o Sellel reZiimil vanni korpus vibreerib, vimaldades stimuleerida refleksogeenseid piirkondi vanni pdhjas
paiknevate massaazis6rmedega. Seda reziimi vdib kasutada nii veega v6i ilma selleta. Samas ei toimu sellel
reZiimil vee soojendamist.

¢ VibromassaaZ soodustab vereringet ning leevendab jalgade vasimust.

SOE MULLIVANN (3).

¢ Valage massaaZivanni sooja vett ning seadke tdoreziimide Iuliti asendisse 3.

o Sellel reziimil liigub suruBhk l&bi spetsiaalsete avade ning tekitab téiendava l66gastava efekti, sisseehitatud
kutteelement aga hoiab vee soojana.

e MullimassaaZ v8ib vahendada krampide tekkimist ning optimiseerida jalataldade naha hapnikuvarustust.

VIBROMASSAAZ SOOJAS VEES KOOS MULLIVANNIGA (2).

¢ Vibromassaaziks soojas vees koos mullivanniga tuleb seada luliti reZiimile 2.

e Seda reZiimi kasutatakse kompleksmassaaZziks. Vibromassaaz koos vee soojendamise ja mullivanniga parandab
vereringet, leevendab vasimust, stimuleerib narvildpmeid ning tekitab 166gastava efekti.

ARGE SEISKE MASSEERIMISSEADMEL PUSTI.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

e Eemaldage seade vooluvdrgust ja laske sellel taielikult jahtuda.

Valage vesi vélja.

Seadme pesemiseks arge kasutage abrasiivseid vahendeid, orgaanilisi lahusteid ega agressiivseid vedelikke.

Otsakud vdib pesta sooja vee ja pehmete pesuvahenditega.

Parast massaaziseanssi puhastage seade niiske lapiga koos pehme pesuvahendiga ning kuivatage.

e Puhastamisel drge pange seadet lleni vette.

ARGE OLGE PUSTIASENDIS MASSEERIJA PEAL.

PUHASTUS JA HOOLDUS

¢ Eemaldage seade vooluv8rgust ning laske sellel taielikult maha jahtuda.
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¢ Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid ja orgaanilisi lahusteid.

e Pekse otsikud sooja seebiveega kasutades pehmet puhastusvahendit.

e Parast massaazi 16ppu peske massaaziaparaat. Arge asetage seadet vette, vajaduse korral puhastage koik
pinnad seebivees niisutatud lapiga, loputage ja kuivatage.

HOIDMINE

e Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluv8rgust eemaldatud ja on taielikult maha jahtunud.

¢ Taitke ndudmised PUHASTUS JA HOOLDUS.

¢ Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju un saglabajiet to ka izzinas materialu.

e Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai izstradajuma tehniskais raksturojums uzlimé atbilst elektrotikla
parametriem.

e Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstosi Lieto3anas instrukcijai. lerice nav paredzéta rapnieciskai
izmantoSanai.

¢ Neizmantot arpus telpam.

Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tas tiriSanas, vai art tad, ja JUs to neizmantojat.

¢ Lai izvairttos no elektrostravas trieciena un aizdeg$anas, negremdéjiet ierici adenT vai kada cita skidruma. Ja tas
ir noticis, NEAIZTIECIET ierici, nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un griezieties tuvakaja Servisa centra
tas parbaudei.

¢ Neizmantojiet ierici vannas istaba un ddens tuvuma.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskdm, emocionalam vai
intelektualam spé&jam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices
lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

e Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

o Neatstajiet iesleégtu ierici bez uzraudzibas.

¢ Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices pamatnes komplekta.

¢ Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu.

¢ Necentieties patstavigi labot ierici. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

o Sekojiet I1dzi, lai elektrovads neskartos klat asam malam un karstam virsmam.

¢ Nelieciet un neglabajiet ierici vietas, kur ta var iekrist tdent.

¢ Nevelciet un negrieziet elektrovadu, neuztiniet to uz ierices korpusa.

o Masazas aparats paredzéts nepartrauktai darbibai 1sa laika perioda. Lai izvairitos no parkarSanas vai bojajumiem
atslédziet to ik péc 10 minGtém, atdziSanai.

e Nav pielaujama masazas aparata izmantoSana personam, slimojo$am ar asinsvadu trombozém, traumam,
gratniecém. NepiecieSamibas gadijuma pirms masazas aparata izmantoSanas konsultéjaties pie arstéjosa arsta.

¢ Nepieslédziet un neatslédziet ierici no elektrotikla, ja kajas atrodas tGden.

o Nekapiet uz masazas aparata pilna auguma. lzmantojiet to tikai sézot.

o Neturpiniet masazu, ja jatat diskomfortu. Neizmantojiet masazas aparatu, ja Jasu kajas ir piepampusas vai
paradijies iekaisums. Obligati konsultéjaties pie sava arstéjosa arsta.

¢ Ja no ierices tek ddens, ierici izmantot nedrikst.

o NEPIEVIENOJIET IERICI ELEKTROTIKLAM, JA KAJAS ATRODAS MASAZAS VANNA.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstak|os ne
mazak ka 2 stundas.

o RaZotajs patur sev tiestbas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta droSibu, darbspéju un funkcionalitati.

VISPARIGA INFORMACIJA

e Regulara kaju masaza batiski uzlabo asins cirkulaciju, nonem muskulu saspringumu, stiprina tonusu, |auj padarit
jusu pédu adu mikstaku.

¢ lebuveétais sildelements uzsilda Gdeni un uztur temperatiru visa masazas seansa garuma.

¢ 36 gaisa atveres masazas virsma nodroSina atslabinoSu burbulvannu.

e Vannas dibenam ir ergonomisks dizains un uz ta atrodas maséjosi izcilni, kas nepiecie$ami biologiski aktivu
punktu masazai. Masazas spéku var viegli maintt, piespieZzot pédas vai samazinot to spiedienu uz masg&joso
virsmu.

DARBIBA

¢ Novietojiet masaZieri uz lldzenas virsmas, Tpadas gumijas kajinas novérsis ierices slidésanu.

¢ lelejiet nepiecieSamas temperatiras Gdeni ne augstak par maksimald lTmena atzimi, kas atrodas ierices
iekSpusé. lebivétais sildelements ir paredzéts tikai Gdens temperatiras uzturésanai, nevis ta sildiSanai.

¢ Pirms pievienot ierici elektrotiklam, parliecinieties, ka darba reZimu parslégs atrodas stavokli 0.

e Masazas rulltti izmanto intensivai masazai;

NEPIEVIENOJIET IERICI ELEKTROTIKLAM, JA KAJAS ATRODAS MASAZAS VANNA.

o lelieciet kajas masazas vanna un ar parsléga palidzibu uzstadiet vélamo rezimu:

VIBROMASAZA (1).

o Uzstadiet reZimu parslégu stavoklr 1.
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« Saja reZima vannas korpuss vibré, |aujot stimulét refleksogénas zonas ar masazas pirkstinu palidzibu, kas
atrodas vannas dibena. So reZimu var izmantot ar Gdeni un bez Gdens. Saja reZima tdens uzsildisana nav
paredzéeta

¢ Vibromasaza veicina kaju asinsrites uzlaboSanu un noguruma nonemsanu.

SILTA BURBULVANNA (3).

e lelejiet masazas vanna siltu Gdeni un uzstadiet reZimu parslégu stavoklir 3.

« Saja rezima saspiestais gaiss izplist caur Tpagam atverém un rada papildu atslabino$u efektu, bet iebavétais
sildelements uztur Gdeni siltu.

e Burbulu masaza ir spéjiga samazinat spastiku, optimizé skabekla iek|uvi pédu ada.

VIBROMASAZA SILTA UDENI AR BURBULVANNU (2).

¢ Ja ir nepiecieSama masaza silta ddenT ar burbulvannu, izvéléties rezimu 2.

e S0 rezimu izmanto kompleksai masazai. Vibromasaza ar idens uzsildi$anu un burbulvannu uzlabo asinsriti,
nonem nogurumu, stimulé nervgalus, rada atslabinoSu efektu.

NESTAVIET UZ MASAZAS APARATA PILNA AUGUMA.

TIRISANA UN KOPSANA

o Atvienojiet ierici no elektrotikla un |aujiet tai pilniba atdzist.

o |zZlejiet Gdeni.

e Uzgalus var mazgat silta GdenT ar saudz€joSiem mazgasanas lidzekliem.

e P&c masazas beigdm noslaukiet ierici ar mitru audumu un maigu mazgasanas I1dzekli un nozavejiet.

¢ TiriSanas laika neiegremdgjiet masazas ierici tdenr.

NESTAVIET UZ MASAZAS APARATA PILNA AUGUMA.

TIRISANA UN KOPSANA

¢ Atvienojiet ierici no elektrotikla un laujiet tam pilniba atdzist.

¢ Neizmantojiet abrazivos tiriSanas lldzek|us, organiskos Skaiditajus un agresivus Skidumus.

e Uzgalus atlauts mazgat siltd Gdent ar maigiem mazgasanas Iidzekliem.

e Péc masazas beigam izskalojiet masazas aparatu, neievietojot to pilnibd ddenl. NepiecieSamibas gadijuma
noslaukiet visas virsmas ar mitru dranu un maigu mazgasanas Iidzekli, izskalojiet un izzavéjiet.

GLABASANA

¢ Pirms glabasanas parliecinaties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla un pilniba atdzisusi.

e Izpildiet TIRISANAS UN KOPSANAS sadalas nosacijumus.

o Glabajiet ierici sausa, tira vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o AtidzZiai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

¢ Prie§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos atitinka elektros

tinklo parametrus.

Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Naudokite prietaisg tik patalpose.

Visada iSjunkite pritaisg i$ elektros tinklo pries$ jj valydami bei jo nesinaudodami.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skysc&ius, nes elektros srové gali Jus nutrenkti arba

prietaisas gali uzsidegti. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso nedelsdami iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir

kreipkités | Serviso centra.

¢ Nenaudokite prietaiso vonios kambaryje ir $alia vandens Saltiniy.

o Bikite atsargis, naudodamiesi prietaisu Salia vaiky ar nejgaly Zmoniy. Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu.

e Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumaZzéjusias fizines, jausmines ar

protines galias; arba jie neturi patirties ar ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zzmoniy saugumg, nekontroliuoja

ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas buvo paZeistas.

Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig Serviso centra.

Pasirtpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

Nedékite ir nesaugokite prietaisg vietose, i$ kuriy jis gali nukristi j vanden;.

Netempkite uz maitinimo laido, nevyniokite jo aplink prietaiso korpusa.

MasaZzuoklis néra skirtas nuolatiniam veikimui. Prietaiso perkaitimui ir gedimams iSvengti kas 10 minuciy iSjunkite

masazuoklj ir leiskite jam atvésti.

¢ Neleiskite naudotis masazuokliu tromboze sergantiems, traumy turintiems asmenims, o taip pat néScioms
moterims. Esant batinybei prie$ naudodamiesi prietaisu pasikonsultuokite su gydanciu gydytoju.

¢ Nejjunkite prietaiso j elektros tinklg ir neiSjunkite jo kai jusy kojos yra vandenyje.

¢ Neatsistokite masazuoklyje visu tgiu. Naudokités juo tik sédédami.

¢ Pajutus diskomfortg nutraukite masazg. Nesinaudokite masazuokliy, kai Jisy kojos iStinusios, atsirado dirginimo
ar uzdegimo pozymiy. Bdtinai pasikonsultuokite su savo gydanciu gydytoju.

¢ Jeigu i$ prietaiso laSa vanduo, prietaisu negalima naudotis.
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o KOJOMS ESANT MASAZO VONELEJE DRAUDZIAMA JJUNGTI PRIETAISA | ELEKTROS TINKLA.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo neZymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumg bei esmines savybes.

BENDRA INFORMACIJA

e Reguliarus kojy masazas Zymiai gerina kraujo cirkuliacijg, atpalaiduoja raumenis, padidina tonusg, minkstina jasy
pédy oda.

¢ montuotas kaitinimo elementas palaikys pastovig vandens temperatirg viso masazo seanso metu.

e Masazo vonelés paviriuje esancios 36 oro angos uztikrina atpalaiduojancig sdkurine vonig.

e Ergonominis dugno dizainas su masazo pirStukais yra skirtas biologiSkai aktyviy tasky masazui. Masazo
stiprumg galima lengvai keisti, prispaudziant pédas prie masazo pavirSiaus arba atpalaiduojant jas.

VEIKIMAS

o Pastatykite masazuoklj ant lygaus pavirSiaus. Specialios guminés kojytés neleis prietaisui judeti.

o |pilkite j prietaisg reikiamos temperatiros vandenj. ]sitikinkite, jog vandens lygis nevirSija prietaiso viduje
esanc¢ios maksimalaus lygio Zymos. Jmontuotas kaitinimo elementas skirtas tik vandens temperatirai palaikyti,
bet néra skirtas vandeniui Sildyti.

¢ Prie$ jjungdami masazuokl;j j elektros tinklg jsitikinkite, jog veikimo rezimy perjungiklis yra nustatytas j padétj 0.

e Masazo ritinélis naudojamas intensyviam masaZzui.

NEJJUNKITE PRIETAISO | ELEKTROS TINKLA KAI JUSY KOJOS YRA MASAZO VONELEJE.

» Pastatykite kojas | masazo vonelg ir perjungikliu pasirinkite norimg rezima.

VIBROMASAZAS (1).

¢ Nustatykite rezimy perjungiklj j padétj 1.

« Siame rezime vonelés korpusas vibruoja, stimuliuodamas pédy refleksogenines zonas vonelés dugne esandiais
masazo pirstukais. Siame reZime prietaisg galima naudoti su vandeniu ir be vandens. Siame reZime prietaisas
nepalaiko vandens temperatiros.

* Vibromasazas gerina kraujo cirkuliacijg, pasalina kojy nuovargj.

SILTA SUKURINE VONIA (3).

e |pilkite | masaZo vonele Siltg vandenj bei nustatykite rezimy perjungiklj j padéti 3.

e Siame reZime suspaustas oras iSeina i§ specialiy angy, sukurdamas papildomg atpalaiduojantj efekts, o
jmontuotas kaitinimo elementas palaikys vandens temperatrs.

» Sukurinis masazas mazina traukulius, optimizuoja deguonies jsiskverbima | kojy pédas.

VIBROMASAZAS SILTAME VANDENYJE SU SUKURINE VONIA (2).

o Norédami atlikti vibromasazg Siltame vandenyje kartu su stkurine vonia nustatykite rezimy perjungiklj j padétj 2.

« Sis rezimas naudojamas kompleksiniam masazui atlikti. Vibromasazas $iltame vandenyje kartu su skurine vonia
gerina kraujotakg, Salina nuovargj, stimuliuoja nervy galiukus, sukuria atpalaiduojantj efekta.

NEATSISTOKITE ANT MASAZUOKLIO PILNU UGIU.

VALYMAS IR PRIEZIURA

e ISjunkite prietaisg i$ elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvesti.

ISpilkite vanden;.

Prietaisui valyti nenaudokite Sveitimo milteliy, organiniy tirpikliy ir agresyviy skysciy.

Antgalius taip pat galima plauti Siltu vandeniu su Svelnia valymo priemone.

Baige masaZg, nuvalykite masazuoklj drégnu skuduréliu su Svelnia valymo priemone, o po to sausai nuvalykite ir

iSdZiovinkite.

» Valydami prietaisg, nenardinkite jo visiSkai j vanden;.

NEATSISTOKITE MASAZUOKLYJE PILNU UGIU.

VALYMAS IR PRIEZIURA

e ISjunkite prietaisg i$ elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy, organiniy tirpikliy ir agresyviy skysciy.

¢ Antgalius taip pat galima plauti vandeniu naudojant $velnig valymo priemone.

o Baige masazg iSplaukite masaZuoklj, bet nenardinkite jo visiS8kai j vandenj. Esant batinybei iSvalykite visus
pavirSius drégnu audiniu naudodami 8velnig valymo priemone, iSplaukite ir iSdZiovinkite.

SAUGOJIMAS

o Prie$ padédami prietaisg j laikymo vietq jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo ir visiSkai atvéso.

« Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

o Laikykite prietaisg sausoje Svarioje vietoje.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

¢ Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati utasitast és 6rizze meg azt, mint tajékoztatdé anyagot.

o Els6 hasznalat el6tt, ellendrizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miiszaki adatok az elektromos halézat adataival.
Csak otthoni haszndlatra, ne haszndlja nagytizemi célra.

Szabadban haszndlni tilos!

Tisztitas el6tt és hasznalaton kivil a csatlakozét mindig hizza ki a falbal.
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Aramiités, ill. elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy mas folyadékba. Ha ez

megtortént, NE FOGJA MEG a késziiléket, nyomban aramtalanitsa azt és forduljon a kdzeli szervizbe.

Ne hasznalja a készliléket fliird6szobaban, vizforras kozelében.

Gyermekek ne jatszanak a késziilékkel.

Ne hagyja bekapcsolva a késziléket.

Ne haszndljak a késziléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendd

tudassal nem rendelkezd személyek (beleértve a gyerekeket) fellgyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a készilék

hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

A készilékkel valo jatszas elkerllése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

Ne hasznadlja a késziiléket karosodott vezetékkel.

Ne prébalja egyedil javitani a késziléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forré fellilettel.

Ne rakja a késziiléket olyan helyre, ahonnan vizbe eshet.

Ne hlzza, tekerje a vezetéket, ne csavarja a késziilékhaz koré.

A masszazsort sziinet nélkll csak rovid ideig hasznalja. Tulmelegedés, karosodas elkerilése érdekében minden

10 perces mikodés utan kapcsolja ki a készlléket, hogy lehiljén.

Trombédzisos betegek, sérult személyek, terhes nék ne haszndljak a masszazsért. Szlkségszerli masszazsor

hasznalat el6tt konzultaljon orvosaval.

¢ Ne kapcsolja be-, és ki- a késziiléket, ha vizben van a laba.

¢ Ne alljon egész sulyaval a masszazsdérre. Csak Ul6 helyzetben hasznalja.

e Hagyja abba a masszirozast, ha kellemetlen érzése tamadt. Ne hasznalja a késziléket, ha a labon duzzadés,
irritalas, gyulladas keletkezett. Feltétlentl konzultaljon orvossal.

o Ha a készilékbdl folyik a viz a késziléket hasznalni tilos!

e NE CSATLAKOZTASSA A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATHOZ HA LABAI A
MASSZAZSKADBAN VANNAK.

e Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 6ran belll tartsa
szobahémeérsékleten.

o A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrend(i médositasokat végezni a készilék szerkezetében, melyek
alapvet6en nem befolyasoljak a késziilék biztonsagat, mikodéképességet, funkcionalitdsat.

ALTALANOS TUDNIVALOK

e A rendszeres labmasszazs jelentésen javitja a vérkeringést, lazit6 hatast gyakorol az izomzatra, erGsiti az
izmokat, megpuhitja talpb6rét.

o A beépitett melegitéelem fenntartja a h6mérsékletet a masszazs végeéig.

o A 36 db. légkivezet6 nyilas lazité pezsgbmasszazst biztosit.

e A masszazskad alja ergonomikus kivitelezésli, massziroz6 dombokkal ellatva, melyek segitségével
megmasszirozzuk a biologiailag aktiv pontokat. A masszazs intenzitdsa konnyen valtoztathats, ha
erételjesebben ranyomjuk ldbainkat a masszirozo fellletre, vagy csokkentjik a nyomast.

MUKODES

e Allitsa a masszirozd készilléket egyenes felilltre, a specidlis gumilabak megakadalyozzak a késziilék
elcsuszasat.

« Ontsén megfeleld hémérsékleti vizet, de ne lépje tul a késziilék belsé feliletén talalhatd vizszintskala maximalis
jelzését. A beépitett melegitéelem csak fenntartja a viz hémérsékletét, nem melegiti a vizet.

o Miel6tt aramositana a késziléket, gy6z6djon meg arrdl, hogy az izemmaod-kapcsolod "0" helyzetben All.

¢ A masszazsgorg6t intenziv masszazsra hasznaljak.

NE CSATLAKOZTASSA A KESZULEKET A VILLAMOS HALOZATHOZ MIKOZBEN LABAI A
MASSZAZSKADBAN VANNAK.

o Helyezze labait a masszazskadba, és a kapcsolo segitségével allitsa be a sziikséges izemmaodot:

VIBRACIOS MASSZAZS (1).

e Allitsa az izemmad kapcsolot 1 helyzetbe.

e Ebben az izemmaddban a vibrald6 masszazskadon keresztill stimulalhatja teste reflexzonait a masszazskad aljan
lévé masszazsujjak segitségével. Ebben az izemmaddban a készilék vizzel és viz nélkul is mikodik. Ebben az
Uzemmodban a viz nem melegszik.

o A vibraciés masszazs javitja a vérkeringést és leveszi a labak faradsagérzetét.

MELEGVIZES PEZSGOFURDO (3).

¢ Toltson a masszazskadba meleg vizet és allitsa az izemmaod kapcsol6t 3 helyzetbe.

e Ebben az Uizemmoddban a siritett levegd specialis réseken keresztll aramlik ki, aminek kdszénhet6en dupla
ellazulast eredményez, a beépitett melegitbéelem pedig melegen tartja a vizet.

o A pezsg6firdé csokkenti az izomgorcsok kialakulasanak gyakorisagat, optimalizalja a talpb&r oxigénnel valo
feltoltédéseét.

MELEGVIZES VIBRACIOS MASSZAZS PEZSGOFURDOVEL (2).

¢ Amennyiben melegvizes vibraciés masszazst kivan pezsgéfiirdével, allitsa be a 2 tlzemmaodot.

e Ez az lzemmadd komplex masszazst biztosit. A melegvizes vibraciés masszazs pezsgéfirddvel javitja a
vérkeringést, leveszi a faradsagérzetet, stimulalja az idegvégzédéseket, lazitdbhatast gyakorol.

NE ALLJON LABRA A MASSZIROZO KESZULEKBEN.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Aramtalanitsa a késziiléket és hagyja teljesen kihdilni.
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e Engedje le a vizet.

e Tisztitdskor ne hasznaljon sarolészert, szerves olddszert és agressziv folyadékot.

¢ A masszazsfejeket mossa meg meleg vizben lagy hatasu tisztitoszerrel.

e Masszazs utan tordlje meg a masszirozd készlléket nedves, lagy hatésu tisztitoszeres torlbkendbvel és szaritsa
meg.

o Tisztitds kozben ne meritse vizbe a készuléket.

NE ALLJON A MASSZAZSORRE.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa és hagyja teljesen kihdlni a készuléket.

¢ Ne hasznaljon surolosert, szerves olddszert, és agressziv folyadékot.

o A tartozékokat is moshassa meleg vizzel gyengéden tisztité szerek hozzadadasaval.

e Elvégezve a masszazst, mossa meg a masszazsort, de ne meritse teljesen vizbe. Sziikség esetén tordlje meg
az Osszes feluletet nedves, tisztitészeres torlékendével, mossa meg és szaritsa meg.

TAROLAS

e Tarolas el6tt bizonyosodjon meg, hogy a készllék aramtalanitva van és teljesen lehdlt.

e Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész lépéseit.

e Tarolja a készlléket szaraz, tiszta helyen.

XAb[blIK H¥CKAYbI

e KypmetTi catbin anywbl! SCARLETT cayaa TaHGaCkIHbIH, ©HIMIH caTbin anfaHblHbI3 YLLUIH XeHe Bi3aiH KomnaHusiFa
ceHiM apTkaHbIHbI3 yWwiH Cisre anfbiC anTambl3. Icke NnavaanaHy HycKkaynblfbiHAA CypeTTenreH TeXHUKarnbIkK
TananTap opblHAanfaH xarganga, SCARLETT koMnaHUACH! ©3iHiH, eHIMAEPIHIH, Xofapbl canacbl MEH CeHiMaj
KYMbICbIHA Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayga TaHOacbIHbIH, OybIMbIH TYPMbICTbIK MYKTaXaap weHbepiHae nanganaHraH xaHe icke
navganaHy HyckaynblfblHAA KENTIpINreH nanaanaHy epexenepiH yCcTaHFaH ke3ne, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi
OyMbIM TYThIHYLLIbIFA TabbIC eTinNreH kyHHeH 6acTtan 2 (eki) xblngbl Kypanabl. ATanfaH wapTTap opbliHAanfaH
Xarganaa, 6ynbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHAIpYLUi KepCeTKeH Mep3iMHEH alTaprbiKTanl acybl MyMKiH eKEHiHe
OHAIpYLWIi TYTbIHYLWbINAPAbIH Ha3apbiH aygapagpl.

KAYINCI3AIK WWAPAJIAPDI

e KonpaHy HyCKayblH bIKbIITACMEH OKbIN LUbIFbIHbLI3 )X9HE OHbl aHblKTaMarblK Matepuan peTiHae CaKTaHbI3.

e AnFawkpl KOCyAblH angbiHoa OyMbIMHBIH, TEXHMKANbIK cMnNaTTamMacbiHbIH, XancblpMagarbl, 9MeKTp XyneciHge
KepcCeTinreH napameTprepiHe CONKECTIrNH TeKCEpIH;3.

e Ocbl lManganaHy HyckayblHa CaVikeC TeK kaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapda KondaHbinagbl. Kypan eHepkacinTik
KongaHyfa apHanvaraH.

e XanpaH Tbic KongaHbINManabl.

e XababikTel TasanaygblH angbiHaa Hemece Ci3 OHbl KongaHOacaHbl3 3NEKTP XYWECIHEH apKallaH CeHAipin
TacTaHbI3.

e OneKkTp TOfbIHbIH YpyblHA X8He XaHyFa Tan 6Gonmay ywiH, Kypangbl CcyFa Hemece Oacka CyWMbIKTbIKTapfFa
B6aTbipmaHbl3. Erep Oyn >xargan 6onca, 6ynbimabl YCTAMAHDBI3, OHbl amekTp XXymeciHeH gepey ceHgipin
TacTaHbI3 XXoHe CepBUC OpTarbifblHA TEKCEPTIHI3.

o KypbinfbiHbl Bbinaynsl 6enmenepi MeH cy aHblHA4a nanganaHbaHbI3.

e KypanmeH oiHayra Gananapfa pykcat 6epmeH;ja.

¢ [leHe, xylike He Bornmaca akbln-on kemicTiri 6ap, HeMece OCbl KypbISFbiHbI Kayincia nanganaHy yLwiH Taxipmbeci

MeH Oinimi XeTkinikcia agamgapAblH (COHbIH iwiHAe ©ananapdbliH) Kayincisgiri ywiH >kayan ©GepeTiH agam

Kagaranamaca Hemece KypbiFbiHbl NavganaHy 6owbiHWwa Hyckay Oepmece, onapgblH Oyn  KypbinfFbIHbI

KongaHyblHa 6onmangpl.

Bananap KypbinfeiIMeH oMHamMaysl YLiH oriapabl YHeMi Kagaranan oTblpy Kepek.

Bepeci xnHakka eHrisinmereH kepek-xapakrapabl kongaHbaHbl3.

KopekTeHy 6aybl 3akpiMaarnfaH kypangbl kongaHoaHbl3.

KypbinfbiHbl 63 OeTiHiswe xeHaeyre TannbiHO6aHbI3. OnkbinbiKkTap navWga bonca XakblH apagafbl CepBUC

opTanbifblHa anapbiHbI3.

KopekTeHy 6aybIHbIH ©TKip XXUEKTEp >aHe bICTbIK YCTiNnepre TMMeYiH kagaranaHbl3.

Kypangbl cyFa Kynan TyceTiH opblHAapfa KOVMaHbI3 )XaHe cakTamMaHbI3.

KopekTeHy 6aybiHaH TapThnaHbl3, OHbl LMPATNaHbI3 )XaHEe KyPbINFbIHbIK TYJIFACbIH akiHana opamMaHpl3.

YKkanafbll KbiCKa yakbIT ilWliHOe TONacchI3 XXYMbIC YLUiH apHanfaH. Kpl3bin KeTneyi xaHe CbiHbIN KanMaybl YLUiH

apbip 10 MMHYTTa annapaTTblH CyblHYbI YLLIiH OHbl COHAIPIN TacTaHpI3.

e Tpombo36eH asan LereTiH, 3akbiMgapbl 6ap agamjapra, COHbIMEH KaTap XKYKTi arengepre ykanafbilThbl
KongaHyra pykcaT eTinvengi. KaxeT 0onca ykanafbllTbl KONAaHyblHbIH, anfblHOa eMaeylli gapirepMeH
KEHECIHI3.

o AfKTapblHbI3 Cyda TypFaHaa Kyparnabl 3feKTp XyMeciHe iCke KocnaHbl3 XeHe CoHAIpMEH;3.

e bap TynfaHbI3aMeH ykanafbllika Typmachi3. OHbIMEH TEK KaHa OTbIpbIn NanganaHbiHbI3.

e Erep ci3 xafgancbi3gblKTbl Ce3iHCEHI3 ykanayabl >XanfacTbipMaHpbl3. Erep cisgiH asikTapbiHbI3 icin keTce,
TiTipKEHCe Hemece KkalblHCa ykanafFblWTbl KongaHOaHbi3. MiHOeTTi Typae e3iHisgiH empewi gapirepiHisdbeH
KEHECIHI3.

o Erep acnanTtaH cy afbin xaTtca, OHbl NanganaHyra TbiMbIM canbiHagbl.
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e EFEP AAFbIHbI3 MACCAXObIK BAHHALA BOJICA, ACNAMNTbI ANEKTP XKENICIHE KOCIMNAHbI3.

e Erep Gyrbim Oipwama yakpiT 0°C-TaH TeMeH Temnepartypaga Typca, icke kocap angblHOa OHbl keM gereHae 2
caraT Gernme TemnepaTypacbliHAa yCTay Kepek.

e OHAipywi BGyMbIMHBIH KayincisgiriHe, XXyMbIC eHIMAiNiri MeH XyMbIC MYMKIHAiKTepiHe Tyberenni acep eTNenTiH
Gonmalubl e3repicTepAi OHbIH KypblifiMacbiHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH EHri3y KyKbIFbIH ©3iHae kangbipagpl.

XAINbl AKMNAPAT

o AsKKa YHEMi Maccax >kacan OTbIpy KaH alHanbICbIH XakcapTaabl, OYLWbIK eTTiH, lWUpbIKKaHbIH 6ocaTaabl, TOHYCbIH
HblFanTagpl, TabaHbIHbI3AbIH TEPICIH XXyMcapTyFa MyMKiHAIK Bepegi.

o KipikTipinreH KbI3abIpfbill aneMeHT Bykin Maccax ceaHCblHbIH 6onbiHAa TeMnepaTypaHbl Bipkenki yctan Typaabl.

e Maccax xacanTblH OeTki kabaTblHOaFbl aya eTki3eTiH 36 caHbinay 60caHCbiTaTblH KeMipLiKTi BaHHaHbI
KaMTamachbi3 eTef,.

e BaHHaHbIH Ty0i 3proHOMUKanbIK AM3aNHMEH XacarnfaH xxaHe bGuonoruanbik 6enceHai HyKTenepre mMaccax »xacay
YLWIiH KaXeTTi Maccaxablk AeHecTepMeH abbinfaH. TabaHblHbI3Obl KaTThipak 6ackin Hemece mMaccaxablk G6eTki
kabaTblHa TycipeTiH canmMakTbl 6aceHaeTy apKbifnbl MacCcaXblH KyLUiH e3repTy OHaMu.

X¥MbICbI

e Maccaxepgi Teric 6eTki kabaTka OpHaTbIHbI3, apHalibl pe3eHKe asikTapbl acnanTblH, TaFaHayblHa Xon 6epmenai.

e KaxeTTi TemnepaTtypagarbl Cyabl acnanTbliH ilKi XafFblHAAFbl €H YIKEH OeHren OenriciHeH acbipman KyMbiHbI3.
KipikTipinreH kpl3abIpfbill 35IEMEHT CyAbl bICLITYFa EMeC, TEK OHbIH, TeMnepaTtypachlH yCTan TypyFa apHarnfaH.

e AcnanTbl 3MeKTp XeniciHe xanramac GypbIH XXYMbIC PEXUMAEPIH aybICTbIPbIN-KOCKbIWTHLIH, «0» KanmnbiH KepceTin
TYPFaHbIH TEKCEPIHI3.

e MaccaxabIK LWbIFbIPLLbIK KAPKbIHABI Maccax YLUiH nanganaHbinagpl.

ErEP AAFbiHbI3 MACCAXObIK BAHHAA BOJICA, ACIMANTbI ANEKTP XENICIHE KOCIMAHbI3.

o ASfbIHBI3Abl MAacCaXablK BaHHara KOMbIHbI3 4a, KOCKbILL TETIKTiH KOMEriMeH KanafaH pexxmumai OpHaTbIHbI3:

airPinagl MACCAX (1).

e Pexxnmpaepai aybICTbipbIN-KOCKbIWTHI 1 KanmnbiHa KOWbIHbI3.

e Byn pexumae BaHHHbIH, KOprychl Aipinaen, TabaHHbIH pednekc Ty3eTiH XXepnepiH BaHHaHbIH, TyGiHaeri
Maccaxapblk caycakTapAblH KeMeriMeH LUMpbIKTbIpyFa MyMKiHAIK 6epeai. byn pexumai cymeH ge, cycbi3 ga
navganarHyra 6onagpl. byn pexunmae XbinbITy YHKUUACHI XKy3ere acbipbliManibl.

e [lipingi Maccax KaH alHarnbICbIHbIH XXaKcapyblHa XXaHe asiKTbiH LlapluaraHblH BacyFa biknangacagbl.

Xblbl KOMNIPLIIKTI BAHHA (3).

e Maccaxablk BaHHafa Xblfbl CY KYMbIHbI3 Aa, peXuMaepai ayblCTbIpbIN-KOCKbIWTbI 3 KanmnbliHa KOMbIHbI3.

e byn pexumpae cbifbinFaH aya apHaunbl TECIKTEP apKbinbl eTedi e, KocbiMlia 6ocaHcebiTaTblH acep Bepepni, an
KiiKTIpinireH Kbl3gblpfblll 3eMEeHT Ccyabl Xblflbl Kynae yctan Typagbl.

o Kenmipwikti mMaccax OynwblK €TTiH LWWPbIFyblH asanTbin, TabaH TepiCiHiH iWKi >kafblHAa OTTEriHiH >KeTYiH
OHTannaHablpa anagbl.

XKblbl KONIPLWIKTI CYOA OIPINAI MACCAX XKACAY (2).

o KenipLuikti BaHHameH Gipre >binbl cyaa Aipinai Maccax xacay YLUiH 2 pexuMiH OpHaTy Kepex.

e byn pexum GipHele maccax TYpiH KMbICTbIPY YLWiH nangananbinagbl. Cyabl XbibIThIN OTbIPbIMN XOHE KONiLUiKTi
BaHHaMeH bipre )acanaTblH Aipingi Maccax KaH anHanbICbIH XakcapTagbl, XyWKe YLTapbiH WUPbIKTbIpaabl,
BGocaHcbITaTbiH 8cep TyAblpaabl.

MACCAXEPAOIH YCTIHAE TYPEIFEN T¥YPMAHbI3.

TA3AIJIAY XXOHE KYTIMN ¥CTAY

e AcnanTbl 9NeKTp XKeniCiHeH axblpaTbiHbI3 Aa, 904€eH CyblfaHLIa KOS TYPbIHbI3

e CyblH TeriH;3.

o JKyy yLWiH Typnini XyfbIl Kypangapabl, OpraHukarnbIkK epiTKiLLTEP MEH XeMIprill CYMbIKTbIKTapAbl KorngaHbaHbI3.

e KoHObIpManapapl Xbiflbl CYMEH XaHe XXYMCaK XYFbIl 3aTTapMeH XyyfFa 6onagpl.

e Maccax agkranfaHHaH KeniH Maccaxepfi >XYMcak XXyfblll 3aT XafblfiFaH ObIMKbIN LWybepekneH cypTiHi3 ae,
KypraTbiHpI3.

e TasanaraH Ke3fe Maccaxepfi CyFa TOMblK MaTbIpMaHbI3.

BAP TYJIFAMEH MACCAXEPFA T¥YPMAHDI3.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

e JneKTp XKyMeCiHiH KypanbliH COHAIPINn TacTaHbI3 )X8He OfaH TOMbIK CyblIHYFa MypLua 6epiHis.

o KanpakTbl XyfblLL Kypangapabl, OpraHuKanbIK epiTKiLLTep XeHe arpeccusinblk CyMbIKTbIKTapabl KonaaHbaHbI3.

e CanTamanapAbl COHbIMEH KaTap >XyYMCakK >XXyFfblLl KypandapMeH Xbifbl CyFa XyyrFa bonagpl.

e YKanayabl asikTaracblH ykanafblTbl CyFa TONbIK GaTbipmai XybiHbI3. KaxxeT 6onca 6apnblk yCcTinepapli Xxymcak
XyaTblH KyparnMeH AbIMKbIT MaTaMeH CYPTIHi3, XKYbIHbI3 XXoHe KENTipiHi3.

CAKTAY

e Cakray angbliHaa Kypan 3nekTp XXyNeciHeH CeHAIpinreHiHe XaHe ToNbIK CybIHFaHbIHA KO3 XEeTKI3iHji3.

o TABAJIAY XXOHE KYTIM GenimaepiHiH, TanantapbiH OpbIHOAHbIS.

e Kypanabl Kyprak Ta3a opblHAa CaKTaHpI3.
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NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne precitajte Navod na pouzivanie a zachovajte ho pre informéciu.

e Pred prvym pouzivanim skontrolujte, ¢i zodpovedaju technické charakteristiky vyrobku, ktoré su uvedené na
Stitku, parametrom elektrickej siete.

e Pouzivajte len v doméacnosti v sulade s tymto navodom na pouzivanie. Spotrebi¢ nie je ureny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe.

e Nepouzivajte vonku.

¢ VZdy odpajajte spotrebi¢ od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, Ze spotrebi¢ nepouzivate.

* Pre zamedzenie urazu elektrickym prudom alebo nebezpecia poziaru neponarajte spotrebic¢ do vody ani do inych
tekutin. V pripade, Ze sa to stalo, NESIAHAJTE NA SPOTREBIC, okamzite ho odpojte od elektrickej siete
a kontaktujte Servisné centrum pre kontrolu.

¢ Nepouzivajte tento vyrobok v kupelni alebo okolo vody.

e Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym

handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli inStruované o

pouzivani spotrebi¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpeénost.

Dbaijte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebiCom.

Nenechavaijte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je su¢astou dodavky.

Zakaz pouzivania spotrebi¢e s pokazenym napajacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre zamedzenie nebezpecia

musite pokazeny kabel vymenit v autorizovanom servisnom centre.

NeskuSajte samostatne opravovat spotrebi€. Pri pokazeni spotrebic¢a kontaktujte najblizSie servisné centrum.

Dbajte na to, aby sa nap4jaci kadbel nedotykal ostrych krajov a horucich povrchov.

Nedavaijte spotrebi€ na miesta, odkial méze spadnut do vody.

Net'ahajte, neprekrucujte ani nenavijajte napajaci kabel okolo spotrebi¢a ani na iné predmety.

Masazny kupefl je ur€eny pre nepretrzitl pracu po€as velmi kratkej doby. Kazdych 10 minut vypinajte kupel, aby

sa neprehrial a nedoslo k jeho pokazeniu.

e Pouzivanie masazneho kupela je zakazané ludom, ktoré maju trombdzu, zranenia, a tiez tehotnym Zenam. Skér
ako zaCnete pouzivat kupel, poradte sa s lekarom.

¢ Nezapinajte a nevypinajte kupefl, ak mate v iom nohy.

¢ Nestavte sa do kupele. Pouzivajte kupel, ak sedite.

Zastavte masaz, ak pocitite diskomfort. Nepouzivajte kupel, ak mate opuchlé nohy alebo podrazdenie. V tomto

pripade konzultujte so svojim lekarom.

o Ak spotrebi¢ prepusta vodu, taky spotrebi¢ pouzivat nemozno.

e NEZAPAJAJTE MASAZNY PRISTROJ DO ELKTRINY, AK SA NOHY NACHADZAJU V MASAZNEJ
VANICKE.

e Ak vyrobok uréitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat’ pri izbovej teplote po
dobu najmenej 2 hodiny.

¢ Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodato¢ného oznamenia vykonavat menSie zmeny na konStrukcii vyrobku,
ktoré znacne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

VSEOBECNE INFORMACIE

e Pravidelna masaz n6h podstatne zlepsuje cirkulaciu krvi, znizuje napatie v svaloch, posilfiuje tonus, robi kozu
vasich néh mékksou.

¢ V/stavany ohriev€ udrziava stabilnu teplotu vody pocas celej doby masaze.

e 36 otvorov po celej ploche masaznej vanicky sa postara o uvolfujucu bublinkovy kupel.

e Ergonomické dno masaznej vanicky je pokryté masaznymi vystupkami, potrebnymi pri akupresire. Tlak na
chodidla poCas masaze mozete menit uvolfiovanim alebo pritlatanim chodidla na dno vanicky.

POUZITIE

e Polozte masazny pristroj na rovny povrch. Specialne gumové podlozky zabrania jeho zoSmyknutiu sa.

¢ Nalejte vodu potrenej teploty do vani¢ky, najviac po znacku MAX, vyznaCenu na vnutornej strane pristroja.
Vstavany ohrieva¢ vody je uréeny len na udrzovanie teploty vody, nie na samotné nahrievanie.

o Pred tym, ako zapojite pristroj do elektriny sa presvedcte, Ze vypina¢ sa nachadza v polohe ,0“.

e Masazny valCek je vhodny na intenzivnu masaz ) ) ) . .

NEZAPAJAJTE PRISTROJ DO ELEKTRINY, AK SA CHODIDLA NACHADZAJU V MASAZNEJ VANICKE

¢ Vlozte chodidla do masaznej vanicky a prepinaom zvolte Zelany rezim:

e VIBROMASAZ (1).

¢ Nastavte prepina¢ do polohy 1.

e Masazne uzliky a vibracie umoznia stimulovat reflexné zény. Udrzovanie teploty vody v tomto rezime nie je
mozné.

e Vibromasaz zlepSuje krvny obeh a snima tunavu z n6h.

TEPLY BUBLINKOVY KUPEL (3).

¢ Nalejte do maséaznej vanicky teplu vodu a nastavte prepina¢ do polohy 3.

e Stlageny vzduch prechadza cez Specialne otvory, ¢o umoziuje chodidlam postupne sa uvolnit. Vstavany
ohrieva¢ vody udrzi teplotu stabilne teplu pocas celej masaze.

¢ Bublinkova masaz znizuje kf€ovitost, optimalizuje prudenie kyslika v chodidlach.
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BUBLINKOVA VIBROMASAZ V TEPLEJ VODE (2).
¢ Aby ste spustili bublinkovu vibromasaz v teplej vode , zvolte program 2.
e Program je vhodny na komplexn( masaz. Bublinkova vybromasaz v teplej vode zlepSuje krvny obeh, snima
unavu, stimuluje nervové zakoncenia, posobi uvoltujuco.
NESTOJTE NA MASAZNOM PRISTROJI PLNOU VAHOU SVOJHO TELA
CISTENIE A UDRZBA
e Odpoijte pristroj od elektriny a poc¢kajte, kym Uplne vychladne.
Vylejte vodu.
Pri umyvani nepouzivajte praskoveé Cistice, organické rozpustadla a agresivne latky.
Nastavce umyvajte teplou vodou a jemnymi Cistiacimi prostriedkami.
Po ukon&eni masaze pretrite pristroj vihkou tkaninou s jemnym Cistiacim prostriedkom a nechajte oschnut.
e Pri Cisteni neponarajte masazny pristroj pod vodu.
NESTAVAJTE SA DO MASAZNEHO KUPELA.
CISTENIE A UDRZBA
Odpojte spotrebic od elektrickej siete a nechte ho, aby Uplne vychladol.
Nepouzivajte brisne umyvacie prostriedky, organické rozpustadla ani agresivne tekutiny.
Nastavce tiez mbézete myt teplou vodou s jemnym umyvacim prostriedkom.
Po ukon&eni masaze oplachnite spotrebi¢, ale neponorujte ho do vody. Ak je treba, otrite vSetky Casti vihkou
utierkou s jemnym umyvacim prostriedkom, oplachnite ich a osuste.
UCHOVAVANIE
¢ Pred uchovavanim skontrolujte, Ze spotrebi€ je odpojeny od elektrickej siete.
e Sledujte pokynom &asti CISTENIE A UDRZBA.
e Uchovavaijte spotrebi¢ v suchom a Cistom mieste.
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